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Zaciname

V tejto kapitole najdete pokyny k instalacii softvéru a k nastaveniu tlaciarne:
e Prehl h leni
. P . .

e Regulacia prevadzkového prostredia
e Instalacia tlacovéh 21

. Pri .

e Instalacia tonerovej kazety

e Naplnenie v ného z4 nik:

«  Pripoienie Kal SB
e Pripojenie elektrického kabla
° ranovanie problémov s tlaciarn

o Inatalacia i .



Prehlad obsahu balenia

Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vSetky sucasti.

1 tlaciaren

2 tonerova kazeta (v ochrannom obale)

3 priru¢ka Zaciname

softvér a elektronicka uzivatelska prirucka (na médiu CD-ROM)
elektricky kabel

vstupny zasobnik

N o o b

kabel USB s obalom

Priprava miesta pre tlaciaren

253 mm

486 mm

Polozte tlaciaren na pevné, rovné miesto. Ponechajte dostatok miesta na vetranie. Ponechajte dostatok
miesta za tlaciarnou na otvorenie vystupného krytu na priamy prechod médii.

8 Kapitola 1 Zac¢iname SKWW



Regulacia prevadzkového prostredia

Nevystavuijte tlaciaren ucinkom priameho sine¢ného Zziarenia. Zabezpecte, aby nedochadzalo k nahlym
zmenam teploty a vihkosti prostredia.

e Teplota-10°az32,5°C
e Relativna vihkost - 20 % az 80 %

Instalacia tlacového softvéru

J
@
g
»:

1
2

Il

InStalacia tlacového softvéru z CD

1 Na obrazovke programu autorun zvolte Install (Instalovat). Ak sa nespusti program autorun, v
systémovom paneli Windows kliknite na Start (Start), kliknite na Run (Spustit), napiste x:\setup
(kde x je pismeno vasej jednotky CD-ROM) a kliknite na OK.

2 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

SKWW Regulacia prevadzkového prostredia 9



Priprava tonerovej kazety

Vyberte tonerovu kazetu z plastikoveho obalu. Odstrante mylarovu pasku tak, ze zlomite putko vliavo a

pasku uplne vytiahnete.

InStalacia tonerovej kazety

Vlozte tonerovu kazetu do tlaciarne a uistite sa, &i je v spravnej pozicii.

Naplnenie vstupného zasobnika

)
78

q
. (
<]

%
A

Vysunte vodiace listy médii smerom von a dozadu, aby sa prisp6sobili velkosti médii.

Vlozte média do vstupného zasobnika. Posunte vodiace listy tak, aby obopinali média.

A WO N =

Nainstalujte kryt vstupného zasobnika.

10 Kapitola 1 Zaciname

Zasunte vstupny zasobnik sikmo dovnutra a dolu, kym v tlaCiarni bezpec¢ne nedosadne.
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Pripojenie kabla USB

/

Pripojte kdbel USB do tlaciarne (A). Pripojte kabel USB do PC (B).

Pripojenie elektrického kabla

|
|

/" TE=O

Zapojte elektricky kabel do tlaciarne (A). Zapojte elektricky kabel do elektrickej zasuvky (B).

SKWwW Pripojenie kabla USB 11



Odstranovanie problémov s tlaciarnou

o
o

Ak svetelny indikator svieti, tlaCiaren je pripravena na tlac.

@]
O

Ak nesvieti ziadny svetelny indikator, skontrolujte pripojenie elektrického kabla a kabla USB.

VYSTRAHA Skoér ako pripojite kabel k tlaciarni, vzdy najprv odpojte elektricky kabel zo zasuvky. V opacnom pripade moze
prist k poskodeniu tlaciarne.

InStalacia je ukoncena

Blahozelame! Tlaciaren HP LaserJet séria 1000 je pripravena na pouzitie. Ak sa vyskytnu problémy;,
pozrite si ¢ast Odstranovanie problémov s tlaciarnou alebo navstivte web stranku podpory spoloénosti HP
http://www.hp.com/support/1j1000.
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2 Poznavame tlaciaren

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:
e Sucastitlaciarne
e Vypnutie elektrickej energie

e Zmena elektrického napétia

13



Sucasti tlaciarne

. svetelné indikatory
. vstupny zasobnik

. podpora vstupného zasobnika na dihé média

. boc¢né vodiace listy médii vstupného zasobnika
. tonerovy kryt

. vystupny zasobnik

OO WOWN =

7. uvolnovacie packy na uviaznuté media
8. vystupny kryt na priamy prechod medii
9. elektricka zasuvka

10. port pre konektor kabla USB

11. testovacie tlacidlo zariadenia

14 Kapitola 2 Poznavame tlaciaren
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Svetelné indikatory

Na zaklade spésobu, akym svietia svetelné indikatory, mozno urcit stav tlaciarne.

Svetelny indikator Pripravené (zeleny)

Svetelny indikator Pozor (Zlty)

e Svetelny indikator Pripravené: indikuje, ze tladiaren je v pohotovostnom rezime, alebo spracovava
udaje.

o Svetelny indikator Pozor: indikuje, ze vstupny zasobnik je prazdny, tonerovy kryt otvoreny, tonerova
kazeta chyba, alebo vyskyt inych chyb.

Poznamka Popis kombinacii spdsobu svietenia svetelnych indikatorov si pozrite v ¢asti Stavy svetelnych indikatorov.

Vstupny zasobnik tlaCiarne

Vstupny zasobnik, umiestneny v prednej Casti tlaCiarne, ma kapacitu 250 listov 75 g papiera, viacerych
obalok alebo inych médii.

Viac informécii o typoch médii najdete v dasti Specifikicie médii.

SKWW Sucasti tlagiarne 15



Vodiace listy médii tlaciarne
Vstupny zasobnik ma podporu pre dihé média a bo¢né vodiace listy. Vodiace listy zabezpecuju, ze média

budu spravne natiahnuté do tlac¢iarne a vytlacok nebude na papieri Sikmy. Pri vkladani médii do zasobnikov
upravte vodiace ligty tak, aby licovali so &irkou a dizkou pouzivaného média.

=

>
’//////

Vystupny zasobnik je umiestneny v hornej Casti tlaciarne. Vytlacené média sa tu zbieraju v spravnom
poradi, ked' je vystupny kryt na priamy prechod médii zatvoreny. Vystupny zasobnik pouzite pri tlaci
normalnych a velkych skladanych dokumentov.

Vystupné drahy tlaciarne

Vystupny zasobnik

16 Kapitola 2 Poznavame tlacgiaren SKWW



Vystupna draha na priamy prechod médii

Vystupna draha na priamy prechod médii je uzitocna pri tlaci na obalky, priehladné félie, tazké média,
alebo iné média, ktoré maju tendenciu sa pri tlaci vinit. Ak je vystupny kryt na priamy prechod médii
otvoreny, vytlacené média vychadzaju v opacnom poradi.

Poznamka Pri pouziti vystupnej drahy na priamy prechod sa vytlacené média nebudu ukladat do stohu. Média budu padat
na povrch pod tlaciarnou, pokial neodoberiete kazdy list pri jeho vystupe z tlaciarne.

Tonerovy kryt

Tonerovy kryt je umiestneny v prednej Casti tlaCiarne. Tonerovy kryt je potrebné otvorit na zabezpecenie
pristupu k tonerovej kazete, pri odstranovani uviaznutych meédii, alebo pri Cisteni tlaciarne. Pri otvarani
tonerového krytu pevne uchopte obe strany a potiahnite kryt smerom k sebe.

Poznamka Pri otvarani tonerového krytu pocitite mierny odpor. Otvorenim krytu sa prihodne vysunie tonerova kazeta, ¢o
ulahdi jej vyberanie.

SKWW Sucasti tlaciarne 17



Vypnutie elektrickej energie

Ak chcete vypnut tlaciaren, musite odpojit jej elektricky kabel.

UPOZORNENIE! Z bezpecnostnych dévodov pri akejkolvek praci vo vnutri tlaciarne odpojte elektricky kabel.

Zmena elektrického napatia

Z dbévodu odlisnych Specifikacii Hewlett-Packard neponuka moznost zmeny elektrického napétia,
nepodporuje ani prepinanie napatia u tlaciarni HP LaserJet pouzivanych v USA na pouZzitie v inych
krajinach. Ak planujete pouzivat zariadenie mimo USA, spolo¢nost Hewlett-Packard odporuc¢a zakupit
vyrobok v krajine alebo regione, kde ho budete pouzivat.

VYSTRAHA Skontrolujte pozZiadavku tlac¢iarne na elektrické napétie skor, nez ju do elektrickej siete pripojite. Pripojenie

tlaciarne pre 110 - 127 V do elektrickej zasuvky s napatim 220 - 240 V spbsobi jej poskodenie.

18 Kapitola 2 Poznavame tlaciaren SKWW
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3 Media

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:

e \Wber papiera a inych médii
«  Optimalizaci . . iednotlive -
e Vkladanie médii do vstupného zasobniku

e Tlac na priehladné félie a stitky

. Tac )

e Tlac¢ na hlavickovy papier a predtlacené formulare
e Tla¢ na média uzivatel'ského formatu a stoh kariet

19



Vyber papiera a inych médii

Tlaciarne HP LaserJet vytvaraju dokumenty s vynikajucou kvalitou tlace. Umoznuju tla¢ na rézne media,
ako papier (vratane az 100 % recyklovaného vlaknitého papiera), obalky, stitky, priehladné folie a média
uzivatelského formatu. Podporované su nasledujuce formaty medii:

e Minimalny: 76 x 127 mm

e Maximalny: 216 x 356 mm

Vlastnosti médii, ako hmotnost, zrnitost a vihkost su doélezitymi faktormi ovplyviiujucimi vykon tlaciarne a
kvalitu tlace. Na dosiahnutie najlepsej moznej kvality tlaée pouzivajte iba vysokokvalitné média, uréené pre
laserové tlaciarne. Detailné $pecifikacie papiera a médii najdete v casti S ifikaci

Poznamka Pred nakupom vac¢sieho mnozstva médii ktoré chcete pouzit, vzdy najprv otestujte ich vzorky. Vas dodavatel
médii by mal rozumiet poziadavkam Specifikovanym v priru¢ke Guidelines for Paper and Other Print Media
(Smernica pre papier a iné tlacové média) (suciastka HP cCislo 5963-7863). Viac informacii najdete v Casti
Specifikacie tladovych médii.

Optimalizacia kvality tlace pre jednotlivé typy meédii

Teplota natavovacej jednotky v tlaciarni ovplyviuje kvalitu tlacenych dokumentov. Optimalizacia kvality
tlace na rézne typy médii vyZzaduje nastavovanie teploty natavovania. V ovladagi tlaciarne je mozné
upresnit typ pouzivaného tlacového média. Tymto spésobom je mozné nastavit primeranu teplotu
natavovacej jednotky pre jednotlivé média.

Zmena typu média v ovladadi tlaciarne

1 Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac).
2 Kliknite na kartu Paper (Papier).

3 \Vyberte typ média z rozbalovacieho zoznamu Optimize for (Optimalizovat pre).
4

Kliknite na OK.

Poznamka Rychlost tlace sa automaticky spomaluje pri tlaci na média Specialneho formatu.

20 Kapitola 3 Média
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Vkladanie médii do vstupného zasobniku

Do vstupného zasobnika mozno viozit az 250 listov 75 g papiera, alebo niekolko listov tazsich médii (stoh
vysoky maximalne 25 mm). Média vkladajte hornou hranou dopredu a tlacovou stranou hore. Aby ste
zabranili uviaznutiu alebo Sikmej tlaci, vzdy spravne nastavte bo¢né vodiace listy a podporu pre dlhé
média.

VYSTRAHA Ak sa pokusite tlacit na média, ktoré su zvyaétené, prehnuté, alebo akokolvek poskodené, moze dojst k ich
uviaznutiu. Viac informacii najdete v ¢asti Specifikacie tlacovych medii.

Poznamka Ked' pridavate nové média, vyberte vSetky média zo vstupného zasobnika a stoh novych medii vyrovnajte.
Predidete tym suc¢asnému podaniu viacerych listov média naraz a ich uviaznutiu.

Specifické typy médii

o Priehl'adné folie a stitky: Priehladné folie a stitky vkladajte hornou hranou dopredu a tlacovou
stranou hore. Viac informacii najdete v ¢asti Tlac na priehladné foli

e Obalky: Obalky vkladajte uzSou hranou pri mieste na znamku dopredu a tlacovou stranou hore. Viac
informacii najdete v ¢asti Tlac na obalky.

o Hlavickovy papier a predtlacené formulare: Hlavickovy papier a predtlacené formulare vkladajte

hornou hranou dopredu a tlacovou stranou hore. Viac informacii najdete v ¢asti Tlac na hlavickovy
papier a predtlacené formulare.

o Média uzivatel'ského formatu a stoh kariet: Média uzivatelského formatu a stoh kariet vkladajte
uzsou hranou dopredu a tlaéovou stranou hore. Viac informacii najdete v ¢asti Tlac na média
uzivatel'ského formatu a stoh kariet.

SKWW Vkladanie médii do vstupného zasobniku 21



Tla¢ na priehladné folie a stitky

Pouzivajte iba priehladné folie a stitky odporuc¢ané pre laseroveé tlaciarne, ako napr. HP transparency film a
HP LaserJet labels. Viac informacii najdete v Casti Specifikacie tlacovych medii.

VYSTRAHA Prezrite si média a uistite sa, ¢i nie su pokréené alebo zvinené a ¢i nemaju odtrhnuté okraje alebo chybajuce
Stitky.
VYSTRAHA Nepouzivajte stitky, ktoré maju odkrytu zadnu stranu. Pouzivanie stitkov s medzerami ¢asto spoésobuje

odlepovanie stitkov pocas tlace, pricom dochadza k zavaznym problémom a k ich uviaznutiu v tlaciarni.

Ako tlaéit na priehladné félie alebo stitky
1 Otvorte vystupny kryt na priamy prechod médii.

2 Vlozte média do vstupného zasobnika. Uistite sa, ¢i horny okraj médii smeruje dopredu a tlacova
(drsna) strana smeruje hore.

Upravte vodiace listy médii.

4 Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v Casti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu
Paper (Papier), z rozbalovacieho zoznamu Optimize for (Optimalizovat pre) zvolte Transparency
(Priehl'adna félia) alebo Labels (Stitky) a kliknite na OK.

5 Vytlacte dokument. Aby ste zabranili zlepeniu médii, odstrante ich zo zadnej vystupovej Casti tlaciarne
ihned po vytlaceni a polozte ich na plochy povrch.
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Tlac¢ na obalky

Pouzivajte iba obalky, ktoré su odporuc¢ané pre poutzitie v laserovych
tlaciarnach. Viac informacii najdete v Casti Specifikacie tlacovych medii.

1 Aby ste zabranili vineniu obalok pri tlaci, otvorte vystupny kryt na priamy
prechod meédii.

2 Pred vlozenim obalky vysunte vodiace listy médii smerom von, aby boli o
nieco Sirsie ako obalka.

3 Obalky vlozte uzsou hranou pri mieste na znamku dopredu a tlacovou
stranou hore.

Poznamka
Ak maju obalky chlopniu na kratSom okraiji, vioZte ich tymto okrajom smerom do
tlaciarne.

4 Upravte vodiace listy médii tak, aby licovali s dizkou a Sirkou obalok. Otvorte

vlastnosti tlagiarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac).
Kliknite na kartu Paper (Papier), z rozbalovacieho zoznamu Optimize for
(Optimalizovat pre) zvolte Envelope (Obalka) a kliknite na OK.

5 Znovu nasunte kryt vstupného zasobnika.
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Tlac¢ na hlavickovy papier a predtlacené formulare

Ako tlacit na hlavickovy papier a predtlacené formulare

1 Média vkladajte hornym okrajom dopredu a tlacovou stranou hore. Upravte vodiace listy tak, aby
licovali so Sirkou média.

2 Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu
Paper (Papier), z rozbalovacieho zoznamu Optimize for (Optimalizovat pre) zvolte vhodné
médium a kliknite na OK.

3 Vytlacte dokument.

Poznamka Ak chcete tladit jednostranovy sprievodny list na hlavickovy papier, nasledovany viacstranovym dokumentom,
vlozte do vstupného zasobnika standardné média. Polozte list hlavickového papiera navrch na standardné
média. Tlaciaren automaticky vytlaci na hlavickovy papier ako prvy.
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Tla¢ na média uzivatelského formatu a stoh kariet

VYSTRAHA

SKWwW

Tlaciaren HP LaserJet séria 1000 moéze tlacit na média uzivatelského formatu alebo stoh kariet s
rozmermi medzi 76 x 127 mm a 216 x 356 mm.

Skor ako vlozite média do zasobniku, uistite sa, ¢i nie su vzajomne zlepené.

Ako tlaéit na média uzivatel'ského formatu alebo stoh kariet

1
2

Otvorte vystupny kryt na priamy prechod médii.

Vkladajte média uzsim okrajom dopredu a tlacovou stranou hore. Upravte vodiace listy tak, aby licovali
s rozmerom meédia.

V nastaveni tlaciarne zadajte spravnu velkost. (Softvérové nastavenie moze potlacit vliastnosti
tladiarne.)

Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu
Paper (Papier), z rozbalovacieho zoznamu Optimize for (Optimalizovat pre) zvolte vhodné
médium a kliknite na OK.

Vytladte dokument.

ABC (=
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Tlacove ulohy

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:

e Pri k vlastnostiam tlaciarne (k ovladac m

e Tlac€ vodoznakov

e Tlac¢ viacerych stran na jeden list média (N-up printing)
e ZruSenie tlacovej Uloh

. 1 . . .

e Pouzivanie rezimu EconoM Jspora toner:
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Pristup k vlastnostiam tlaciarne (k ovladacu) a pomoc

V tejto Casti najdete informacie o nasledujucich témach:

e Vlastnosti tlaciarne (ovladac)

e Pomocnik on-line pre vlastnosti tlaciarne

Vlastnosti tlaciarne (ovladac)

Pomocou nastavenia vlastnosti tlaciarne mozno ovladat tlaciareri. Zmenit je mozné predvolené nastavenia,

ako napr. format a typ médii, tlac¢ viacerych stran na jeden list média (N-up printing), rozliSenie a vodoznaky.
K vlastnostiam tlaciarne mate pristup:

e Z prostredia softvérovej aplikacie, ktoru pouzivate na tla¢. Uskuto¢nené zmeny vlastnosti budu platit
iba v aktualnej softvérovej aplikacii.

e Z prostredia operacného systému Windows®. Uskutocnené zmeny predvolenych vlastnosti budu
platit pre vSetky buduce tlacové ulohy.

Poznamka Vzhladom na to, ze softvérove aplikacie pouzivaju rézne sposoby pristupu k vlastnostiam tlaciarne, v
nasledujucej ¢asti je opis iba najbeznejsich postupov, pouzivanych v operacnych systémoch Windows 98,
2000, Millennium a Windows XP.

Zmena nastaveni platna iba v aktualnej softvérovej aplikacii

Poznamka Hoci jednotlivé kroky sa mézu odlisovat v zavislosti od softvérovej aplikacie, toto je najbeznejsi postup.
1 Z ponuky File (Subor) v softvérovej aplikacii kliknite na Print (Tlag¢).
2 Vdialégu Print (Tla¢) kliknite na Properties (Vlastnosti).

3 Zmerite nastavenia a kliknite na OK.

Zmena predvolenych nastaveni platna pre vSetky buduce tlacové ulohy vo
Windows 98, 2000 a Millennium

1V systémovom paneli Windows kliknite na Start (Start), vyberte Settings (Nastavenia) a kliknite na
Printers (Tlaciarne).

2 Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu tlaciarne HP LaserJet 1000.
Kliknite na Properties (Vlastnosti).

4 Zmente nastavenia a kliknite na OK.

Poznamka Vo Windows 2000 je vela takychto vlastnosti dostupnych v ponuke Printing Preferences (Tlacové
preferencie).

Zmena predvolenych nastaveni platna pre vSetky buduce tlacové ulohy vo
Windows XP

1V systémovom paneli Windows kliknite na Start (Start) a kliknite na Control Panel (Ovladaci panel).
Dvakrat kliknite na Printers and Other Hardware (Tlaciarne a iny hardvér).
Kliknite na Printers and Faxes (TlaCiarne a faxy).

Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu tlaciarne HP LaserJet 1000.

a A WO DN

Kliknite na Properties (Vlastnosti).
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6 Zmente nastavenia a kliknite na OK.

Pomocnik on-line pre vlastnosti tlaciarne

Pomocnik on-line pre vlastnosti tlaciarne (ovladac) obsahuje Specifické informacie o funkciach riadiacich
vlastnosti tlaciarne. Tento pomocnik vas bude sprevadzat procesom zmien predvolenych nastaveni
tlaciarne.

Ak potrebujete Pomocnika pre vlastnosti tlaciarne, otvorte ovladac tlaciarne, kliknite na kartu Printer
Properties (Vlastnosti tlac¢iarne) a kliknite na Help (Pomocnik).

SKWW Pristup k vlastnostiam tladiarne (k ovladac¢u) a pomoc 29



Tlac¢ vodoznakov

Moznost tlacit vodoznak je vyhodna, ak potrebujete vytladit ' nejaky text na pozadi existujuceho
dokumentu. Mézete potrebovat vytlacit diagonalne cez cell prvua alebo vsetky strany dokumentu
upozornenie velkymi Sedymi pismenami, ako napr. Koncept alebo Dbéverné.

Pristup k funkcii vodoznak

1

V softvérovej aplikacii otvorte vlastnosti tlaCiarne. Pokyny najdete v Casti Vlastnosti tlaciarne (ovladac).

2 Kiliknite na kartu Effects (Efekty) a zadajte typ vodoznaku, ktory chcete vytlacit na dokument.
3 Kiliknite na OK.

Tla¢ viacerych stran na jeden list média (N-up printing)

Pocet stran, ktoré chcete wytlacit na jeden list média, si mozete zvolit. Ak si zvolite tlac viac ako jednej
strany na list, strany sa proporcionalne zmensia a usporiadaju na liste v poradi, v akom by boli normalne
wytlacené. Mozete si zvolit tlac az 9 stran na list média.

P
JEEInan

1 1 5 415

i (BB0 200

Pristup k funkcii viac stran na list (Windows)

1
2
3
4

V softvérovej aplikacii otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac).
Kliknite na kartu Finishing (Dokongit).
Zadajte pocet stran na list v policku Pages per Sheet (Pocet stran na list).

Ak chcete aby sa okolo kazdej strany vytlacil jej okraj, zvolte Print Page Borders (Tla¢ okrajov
stranky).

Ak chete urcit poradie ako sa maju strany tlacit na liste, zvolte prislusni moznost z rozbalovacieho
zoznamu Page Order (Poradie stran).

Kliknite na OK.
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ZruSenie tlacovej ulohy

Tlacdovu ulohu mozete zrusit z prostredia softvérovej aplikacie alebo tlacového frontu.

Tlaciaren okamzite zastavite odstranenim zostavajuceho média v tlaciarni. Akonahle tlaciaren zastavi tlac,
pokracujte jednym z nasledujucich postupov:

e Softvérova aplikacia: Po spusteni tlace sa zva¢sa na obrazovke kratko objavi dialogové okno,
umoznujuce zrusit tlacovu ulohu.

o Tlacovy front vo Windows: Ak tlacova uloha ¢aka v tlaéovom fronte (paméti pocitaca) alebo v
tladovom spooleri, mozete ju vymazat na obrazovke Printer (Tladiaren).

Ak po zruseni tlacovej ulohy svetelné indikatory pokracuju v blikani, pocita¢ este stale posiela Ulohu do
tladiarne. Bud' zruste ulohu v tlaéovom fronte, alebo pockajte kym pocitac neskonci s posielanim udajov.
Tlaciaren sa vrati do pohotovostného stavu.

Nastavenia kvality tlace

Nastavenia kvality tlace ovplyvruju sytost tlace, ako aj Styl akym sa tlaci grafika. Nastavenia kvality tlace
mdzete tiez vyuzit na optimalizaciu kvality tlace pre konkrétny typ média. Viac informacii najdete v ¢asti
Optimalizacia kvality tlace pre jednotlivé typy meédii.

Nastavenia vlastnosti tlaciarne mozete zmenit tak, aby lepsie vyhovovali typu uloh, ktoré tlacite. Moznosti
kvality tlace su nasledujuce:

o Najlepsia kvalita: Tato moznost zabezpecuje tlac¢ s rozliSenim 600 dpi a poskytuje najlepsiu kvalitu.
Toto nastavenie je predvolené.

e 300 dpi: Tato moznost zabezpecuje tlac pri mierne redukovanom rozliseni, aby mohla byt Gloha
vytlacena rychlejsie.

o Uzivatel'ska: Tuto moznost mozete vyuzit ak chcete Specifikovat vlastné nastavenia kvality tlace.

o EconoMode (Uspora tonera): Tato moznost zabezpecuje tla¢ s pouzitim mensieho mnozstva
tonera. Toto nastavenie je uzito¢né pri tlaci konceptov.

Zmena nastaveni kvality tlace
Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac).
Kliknite na kartu Finishing (Dokongit).

Zvolte moznost Print Quality (Kvalita tlace).

A WO N =

Ak si pre zvoleni moznost chcete pozriet a zmenit nastavenia vystupu a grafiky, kliknite na Details
(Detaily).

Pouzivanie rezimu EconoMode (Uspora tonera)

SKWwW

EconoMode je vhodny sposob, ako predizit Zivotnost tonerovej kazety. V rezime EconoMode sa pouziva
vyrazne menej tonera ako pri normalnej tlaci. Vytlaceny obraz je ovela svetlejsi, ale pri tlaci konceptov,
alebo korektur postacéujuci.

Ak chcete zapnut EconoMode, otvorte viastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne
(ovladag). Kliknite na kartu Finishing (Dokonéit), zvolte EconoMode (Save Toner/Uspora tonera) a
kliknite na OK.
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Sprava tonerovej kazety

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:

e Pouzivanie tonerovych kaziet spolo¢nosti HP

. kl vani nerovych kazi
° h vana zivotnost tonerovej kaz

e Recyklovanie tonerovych kaziet

e Uspora toner.
e Prerozdeleni ner.

e \Vvmena tonerovej kazety
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Pouzivanie tonerovych kaziet spolo¢nosti HP

Postoj spoloc¢nosti HP vocéi tonerovym kazetam inych vyrobcov

Spolo¢nost Hewlett-Packard nemédze odporucat pouzivanie tonerovych kaziet inych vyrobcov ako HP, i
uz novych, znovu naplnenych alebo recyklovanych. Pretoze nejde o vyrobky HP, spolo¢nost HP nemoze
ovplyvnit ich konstrukciu, ani kontrolovat ich kvalitu. Servisné zasahy, ktoré budu vysledkom pouzivania
tonerovych kaziet inych vyrobcov, nebudu kryté v zmysle zaru¢nych podmienok.

Poznamka Zaruka sa tiez nevztahuje na poskodenie spdsobené softvérom, rozhranim alebo komponentmi, ktoré
nepochadzaju od spolo¢nosti Hewlett-Packard.

Skladovanie tonerovych kaziet

Nevyberajte tonerovl kazetu z balenia, pokial nie ste pripraveni ju pouzit. Zivotnost uskladnenej kazety v
neotvorenom obale je priblizne 2,5 roka. Zivotnost uskladnenej kazety v otvorenom obale je priblizne
6 mesiacov.

VYSTRAHA Aby sa tonerova kazeta neposkodila, nevystavujte ju svetlu.

Odhadovana zivotnost tonerovej kazety

Zivotnost tonerovej kazety zavisi od mnozstva tonera, ktoré spotrebuju tladové tlohy. Pri tladi textu s
priblizne 5 % pokrytim strany vydrzi Standardna tonerova kazeta (C7115A) priemerne 2500 stran. To plati
za predpokladu nastavenia sytosti tlace na 3 a vypnutého rezimu EconoMode. (Tieto nastavenia su
predvolené.)

Recyklovanie tonerovych kaziet

S cielom zredukovat odpad, spolo¢nost Hewlett-Packard prijala program recyklacie prazdnych
tonerovych kaziet. V baleni novej tonerovej kazety pre HP LaserJet sa nachadza predplatena postova
nalepka. Od roku 1990 bolo v ramci environmentalneho programu recyklacie tonerovych kaziet pre

HP LaserJet (HP Printing Supplies Environmental Program) zozberanych viac ako 39 milionov pouzitych
kaziet, ktoré by inak boli vyhodené na svetovych smetiskach. Pripojte sa k tomuto Usiliu a riadte sa
pokynmi, ktoré najdete na obale od novej tonerovej kazety.

Pri instalacii novej tonerovej kazety HP sa riadte podla pokynov uvedenych v ¢asti Vymena tonerovej
kazety alebo na obale od tonerovej kazety. Pozrite si informacie o recyklacii na obale od tonerovej kazety a
v prilozenom letaku Informaci nvironmentalnom programe HP pr rebny material lacdiarni.

Uspora tonera

Ak je moznost EconoMode (Uspora tonera) aktivovana, tladiaren pouziva menej tonera. Volba tejto
moznosti predIZi Zivotnost tonerovej kazety a znizi naklady na tla¢ jednej strany, avSak za cenu znizenej
kvality tlace. Viac informacii najdete v ¢asti Pouzivanie rezimu E
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Prerozdelenie tonera
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Ked dochadza toner, na vytlacenej strane sa za¢nu objavovat vyblednuté alebo
svetlé miesta. Kvalitu tlace médzete docasne zlepsit prerozdelenim tonera, ¢o
znamena, ze mozete dokoncit aktualnu tlacova ulohu este pred vymenou
tonerovej kazety.

Poznamka
Pri otvarani tonerového krytu pocitite mierny odpor. Otvorenim krytu sa prihodne
vysunie tonerova kazeta, ¢o ulahdci jej vyberanie.

1 Otvorte tonerovy kryt a vyberte tonerovu kazetu.

VYSTRAHA
Aby sa tonerova kazeta neposkodila, nevystavujte ju svetlu. Prikryte ju listom
média.

2 Aby satoner v kazete prerozdelil, mierne nou potraste zo strany na stranu.

VYSTRAHA
Ak vam toner pospinil odev, otrite ho suchou handrou a preperte v studene;j
vode. Pri prani horticou vodou toner natrvalo prenikne do latky.

3 Vlozte tonerovu kazetu spat do tlaciarne a zatvorte tonerovy kryt.

Pokial vytlacené strany ostavaju aj nadalej svetlé, nainstalujte novu tonerovu
kazetu. Pokyny najdete v ¢asti V\ymena tonerovej kazety.
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Vymena tonerovej kazety

36 Kapitola 5 Sprava tonerovej kazety

Poznamka
Pri otvarani tonerového krytu pocitite mierny odpor. Otvorenim krytu sa prihodne
vysunie tonerova kazeta, ¢o ulahdi jej vyberanie.

1 Otvorte tonerovy kryt a vyberte staru tonerovu kazetu. Pozrite si informacie
o recyklacii v ¢asti Recvklovanie tonerovych kaziet alebo na letaku v obale
od tonerovej kazety.

VYSTRAHA
Aby sa tonerova kazeta neposkodila, nevystavujte ju svetlu. Prikryte ju kusom
média.

2 \Vyberte novu tonerovu kazetu z balenia a mierne nou potraste zo strany na
stranu, aby sa v nej toner rovnomerne prerozdelil.

Putko na lavej strane kazety ohybanim zlomte.

4 Potiahnite putko, az kym pasku Uplne newytiahnete z kazety. Odlozte putko
s paskou do obalu od tonerovej kazety na neskorsiu recyklaciu.

5 Vlozte tonerovu kazetu do tlaciarne a uistite sa, Ci je v spravnej pozicii.
Zatvorte tonerovy kryt.

VYSTRAHA
Ak vam toner pospinil odev, otrite ho suchou handrou a preperte v studenej
vode. Pri prani horticou vodou toner natrvalo prenikne do latky.

SKWW



Poznamka
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Odstranovanie problémov s

tlaciarnou

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:

Hl'adanie rieSeni
ZlepSenie kvality tlace
Cistenie tladiarn
ranovanie uviaznutych meédii z tlaciarn

Vymena podavacieho val¢eka

Sisteni avacieho valéek
Vymena separacnej viozky tlaciarne
Tlac testovacej strany zari ni

Pozrite si web stranky spolo¢nosti Hewlett-Packard, kde najdete aktualizované verzie softvéru, ovladaca
tlaciarne, ¢asto kladené otazky a dalSie navody na rieSenie problémov. Adresy web stranok najdete v Casti

Sluzby on-line.
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Hladanie rieSenia
V tejto ¢asti mozete najst rieSenia beznych problémov s tlaciarfou.

Strany sa nevytlacili
e Stavy svetelnych indikatorov: Aky stav svetelnych indikatorov je zobrazeny na ovladacom paneli
tlaciarne? Viac informacii najdete v ¢asti Stavy svetelnych indikatorov.

e Chybové hlasenia na obrazovke: Je na obrazovke hlasenie? Viac informacii najdete v ¢asti
Chybové hlasenia na obrazovke.

e Manipulacia s médiami: Su média natiahnuté do tlaciarne nespravne? Médium uviazlo? Viac
informacii najdete v ¢asti Problemy pri manipulacii s mediami.

Strany sa vytlacili, ale vyskytol sa problém

o Kvalita tlace bola nizka: Viac informacii najdete v ¢asti Zlepsenie kvality tlace.

o Vytla¢ené strany nevyzeraju vzdy tak, ako na obrazovke (ukazka pre tlacou): Viac informacii
najdete v ¢asti Vytlacena strana je ina ako to, ¢o bolo na obrazovke.

o Nastavenie tlaciarne bolo pre dané médium nevhodné: Viac informacii najdete v ¢asti Problémy
pri manipulacii s mediami.

Softvér je nainstalovany, ale strany sa nevytlacili

Je k dispozicii ikona ovladaca tlaciarne? Je tladiaren v pohotovostnom rezime? Mézete tladiaren vybrat v
dialégu Print (Tla€)? Viac informacii najdete v ¢asti Problémy s tlacovwm softvérom.
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Stavy svetelnych indikatorov

Legenda pre svetelné indikatory

©)
(@)

A

BOS

\
1

Symbol pre “svetelny indikator nesvieti”

Symbol pre “svetelny indikator svieti”

Symbol pre “svetelny indikator blika”

Stavy svetelnych indikatorov

Svetelné Stav tla¢iarne Odporucéany postup
indikatory
Pripravené Nie je potrebny Ziadny zasah.
o Tlaciaren je v pohotovostnom rezime
(pripravena tlacit).
O
Spracovanie Pockajte, kym sa uloha vytlaci.
Tlaciaren prijima a spracovava udaje.
EOS
O

C

RezZim distenia/test zariadenia
Tlaci sa Cistiaca alebo testovacia strana

)

Pockajte, kym sa ukonci tlac¢ cCistiacej strany a
tlaciaren sa vrati do pohotovostného rezimu. Tento
proces moze trvat az 2 minuty.

Pockajte, kym sa ukonci tla¢ testovacej strany
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O zariadenia a tlaciaren sa vrati do pohotovostného
rezimu.

Nedostatok paméate Tlac¢ena strana je vzhladom na kapacitu paméate

o Tlaciaren nema dost pamate. tlaciarne prilis zlozita. Pokuste sa znizit rozliSenie.
‘ Viac informacii najdete v ¢asti Nastavenia kvality

o tlage.

Otvoreny kryt, minuli sa média, chyba Skontrolujte nasledovné:
o tonerova kazeta, uviazlo medium alebo e Kryttoneru je uplne zavrety.
uvolfovacie packy na uviaznuté mediasiv o  Média st viozené. Pokyny najdete v Gasti
o dolnej polohe Vkladanie médii do vstupného zasobniku.

Tlaciaren je v chybovom stave, ktory
vyzaduje zasah alebo pomoc operatora.

e Tonerova kazeta je v tladiarni spravne
nainstalovana. Pokyny najdete v ¢asti Vymena
tonerovej kazety.

e Ziadne médium neuviazlo. Pokyny najdete v
Gasti Odstranovanie uviaznutych médii z
tlaciarne.

e Uvolnovacie packy na uviaznuté média su v
hornej polohe.
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Stavy svetelnych indikatorov (pokracovanie)

Svetelné Stav tlaCiarne
indikatory

Odporucany postup

Inicializacia tlaciarne
Prebieha inicializacia tlaciarne.

Nie je potrebny Ziadny zasah.

0
O
Zavazna chyba e Tlaciaren odpojte z elektrickej siete na 5 minat a
o Oba svetelné indikatory svietia. potom ju opét pripojte.
e Ak tlaciaren stale hlasi chybu, kontaktujte
O Podporu HP. Pozrite si éast Servis a podpora .
Kéabel USB nie je pripojeny alebo nie je e Uistite sa, Ci je elektrina.
o elektrina e Odpoijte oba konce elektrického kabla a zapojte
Oba svetelné indikatory su zhasnuté. ich opt .
O

e Odpojte elektricky kabel, odpojte oba konce
kabla USB, opétovne ich pripojte a znovu
zapojte elektricky kabel.

VYSTRAHA

Skor ako pripojite kabel k tlaciarni, vzdy najprv

odpoijte elektricky kabel. V opacnom pripade moze

prist k poskodeniu tlaciarne.
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Chybové hlasenia na obrazovke (pokrac¢ovanie)

Chybové hlasenia na obrazovke

Chybové hlasenie

RieSenie

Tlac¢iaren neodpoveda

Skontrolujte nasledovné:

e Svetelny indikator Pripravené svieti.

e Elektricky kdbel a kdbel USB su spravne pripojené.

VYSTRAHA

Skor ako pripojite kabel k tlaciarni, vzdy najprv odpojte elektricky kabel.
V opa¢nom pripade méze prist k poskodeniu tlaciarne.

Nie je pristup na port (pouziva sa
inou aplikaciou)

Skuste nasledovné:
e Restartujte pocitac.
e Uistite sa, ¢&i v tejto chvili mate spustenu iba jednu aplikaciu.

Nepripustna operacia/Porusenie
vSeobecnej ochrany/Chyba
Spool 32

Vo Windows sa vyskytol problém so systémovymi zdrojmi pocitaca (pamét alebo
pevny disk). Chybu odstranite restartovanim pocitaca.

Aby ste sa vyhli takejto chybe v buducnosti, dodrzujte niektoré alebo vSetky tieto

odporucania:

e Sucasne majte spustenych menej aplikacii. Aplikacie ktoré nepouzivate
ukoncite, ich minimalizacia nestaci. Programy ako Setrice obrazovky,
antivirusové detektory, stavovy softvér, softvér pre pracu s
faxom/odkazovacom a programy ponuky vyuzivaju zdroje, ktoré mozete pri
tlaci potrebovat.

e Pocas tlacenia sa vyhnite Uloham naroénym na pamaét, ako napr. posielanie
faxu alebo spustanie video klipov.

e Vymazte vSetky doc¢asné subory (nazov_suboru.tmp) z podadresarov Temp,
ako napr. C:\Windows\Temp.

e Tlacte s nizsim rozliSenim.
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Problémy pri manipulacii s médiami

Problémy pri manipulacii s médiami

Problém

RieSenie

Uviaznutie média

e Viac informacii najdete v ¢asti Odstranovanie uviaznutych medii z tlaciarne.

e Skontrolujte, ¢i tlacite na rpédié spinajlice pozadované $pecifikacie. Viac
informacii najdete v casti Specifikacie tlacovych médii.

e Skontrolujte, ¢i média na ktoré tlacite nie su pokréené, prehnuté alebo
poskodené.

e Skontrolujte, &i je tladiaren Sista. Viac informéacii najdete v asti Cistenie drahy.
médii v tlaciarni.

e Ak tlacite priamou vystupnou drahou, zatvorte a opéat otvorte kryt tak, aby ste
sa uistili, ¢i su uvolnovacie packy na uviaznuté média zatvorené.

VWytlacok je zoSikmeny (zakriveny)

Viac informacii najdete v ¢asti Zosikmena strana.
e Upravte vodiace listy médii podla Sirky a dizky média na ktoré tladite a skuste
opat tlacit. Viac informacii najdete v ¢asti Vodiace listy medii tlaciarne alebo

VkI nie médii do v ného 74 niku.

Do tlagiarne sa naraz podava viac
ako jeden list tlacového média

Vstupny zasobnik méze byt preplneny. Viac informacii najdete v casti
Vkladanie médii do vstupného zasobniku.

e Skontrolujte, ¢i média nie su pokréené, prehnuté alebo poskodené.

e Separacna vlozka tlaciarne moze byt opotrebovana. Viac informacii najdete v
¢asti Vymena separacnej vliozky tlaciarne.

Tlaciaren netaha média zo
vstupného zasobnika

Podavaci valcek moze byt Spinavy alebo poskodeny. Pokyny najdete v Casti
Cistenie podavacieho valceka alebo Vymena podavacieho valCeka.

Tlaciaren kruti média

e Viac informacii najdete v ¢asti Skrutenie alebo zvinenie.

e  Otvorte vystupny kryt na priamy prechod médii a tla¢te priamou drahou. Viac
informacii najdete v ¢asti Vystupné drahy tlaciarne alebo Média.

Tlacené média nevychadzaju
spravnou drahou

Otvorte alebo zatvorte vystupny kryt na priamy prechod médii, ¢im predurcite
vystupnu drahu, ktort cheete pouzit. Viac informacii najdete v ¢asti Vystupné
drahy tlaciarne.

Tlacova Uloha je extrémne pomala

Maximalna rychlost tlace je 10 stran za minutu. Tlacova uloha méze byt velmi

zlozita. Skuste nasledovné:

e Zredukujte zlozitost dokumentu (napriklad zmensite rozsah grafiky).

e Otvorte si vlastnosti tlaciarne v ovladaci. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti.
tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu Paper (Papier), z rozbalovacieho
zoznamu Optimize for (Optimalizovat pre) zvolte Plain paper (Obyc¢ajny
papier) a kliknite na OK.

Poznamka
Pri pouziti tazkého média vSak toto moze sposobit nespravne natavovanie
tonera.

o Uzke alebo tazké média tlaé spomalujl. Pouzite normalne média.

e Rychlost tlace zavisi od vasho PC - od rychlosti procesoru, velkosti pamaéti a
volného miesta na pevnom disku. Pokuste sa zvacsit tieto zdroje.
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Vytlacena strana je ina ako to, ¢o bolo na obrazovke

Problémy s vytlaéenou stranou

Problém

RieSenie

Pomiesany, nespravny alebo neupliny
text

Kabel USB mébze byt uvolneny alebo chybny. Skuste nasledovné:

e Skuste wytlacit ulohu, o ktorej viete, ze by mala fungovat.

e Ak jeto mozné, pripojte USB kabel a tlaciaren k inému pocitacu a
skuste wytlacit Ulohu, o ktorej viete, Zze by mala fungovat.

e Odpoijte elektricky kabel, odpojte oba konce kabla USB, opatovne ich
pripojte a znovu zapojte elektricky kabel.

VYSTRAHA

Skér ako pripojite kabel k tlaciarni, vzdy najprv odpojte elektricky kabel. V

opacnom pripade moze prist k poskodeniu tlaciarne.

Pri instalacii softvéru mohol byt vybrany nespravny ovliadac tlaciarne.
Skontrolujte, ¢i vo vlastnostiach tlaciarne je vybrata tlaciaren
HP LaserJet 1000.

Problém méze byt s vasou softvérovou aplikaciou. Skuste tlacit z inej
softvérovej aplikacie.

Chybajuca grafika, text alebo prazdne
strany

Uistite sa, Ci vas subor nema prazdne strany.

e Krycia paska moze byt este stale v tonerovej kazete. Vyberte tonerovu
kazetu a vytiahnite kryciu pasku. Nainstalujte tonerovu kazetu spéat.
Pokyny najdete v ¢asti V\ymena tonerovej kazety.

e Nastavenia grafiky vo vlastnostiach tla¢iarne nemusia byt pre vas typ

tlacovej Ulohy spravne. Skuste vo vlastnostiach tlaciarne zadat iné

nastavenie grafiky. Viac informacii najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne

Format strany je iny ako na inej tlaciarni

Ak ste na vytvorenie dokumentu pouzili starsi alebo iny ovladac tlaciarne
(tlacovy softvér), alebo nastavenie vlastnosti tlaciarne v softvéri bolo iné, pri
pokuse o tla¢ pomocou nového ovladaca tlaCiarne alebo noveho nastavenia
sa format strany mohol zmenit. Tento problém odstrante zmenou rozlisenia,
formatu meédii, nastavenia pisma a inymi nastaveniami. Viac informacii
najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac).

Kvalita grafiky

Nastavenia grafiky nemusia byt vhodné pre vasu tlacova ulohu. Vo
vlastnostiach tlaciarne skontrolujte nastavenie grafiky, ako je napriklad
rozliSenie, a ak treba, upravte ho. Viac informacii najdete v ¢asti Vlastnosti
tlaCiarne (ovladac).
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Problémy s tlacovym softvérom

Problémy s tlacovym softvérom

Problém RieSenie

Ovladac tlaciarne HP LaserJet 1000 nie e  Preinstalujte tlacovy softvér. V systémovom paneli Windows kliknite
je v priec¢inku Printer (Tlaciaren) na Start (Start), vyberte Programs (Programy), vwberte
viditelny HP LaserJet 1000 a kliknite na Uninstall (Odinstalovat). Odpojte
elektricky kabel z tlaciarne. Nainstalujte tlacovy softvér z média
CD-ROM. Pripojte elektricky kabel naspét do tlaciarne.
Poznamka
Zatvorte vSetky spustené aplikacie. Aplikaciu, ktora ma svoju ikonu v
systémovom paneli, zatvorite kliknutim pravého tlacidla mysi na ikonu
a zvolenim Close (Zatvorit) alebo Disable (Vypnut).
e Skuste pripojit kabel USB na iny port pocitaca.
e Ak sa pokusate tlacit na zdielanu tlacdiaren, v systémovom paneli
Windows kliknite na Start (Start), zvolte Settings (Nastavenia) a
zvolte Printers (Tlaciarne). Dvakrat kliknite na ikonu Add Printer
(Pridat tlaciaref). Postupujte podla pokynov Sprievodcu pridanim
tla¢iarne. Viac informacii najdete v ¢asti Instalacia zdielanych

tlaciarni.
Pocas instalacie softvéru sa objavilo e Preinstalujte tlacovy softvér. V systémovom paneli Windows kliknite
chybové hlasenie na Start (Start), vyberte Programs (Programy), vyberte

HP LaserJet 1000 a kliknite na Uninstall (Odinstalovat). Odpojte
elektricky kabel z tlaciarne. Nainstalujte tlacovy softvér z média
CD-ROM. Pripojte elektricky kabel naspét do tlaciarne.

Poznamka

Zatvorte vSetky spustené aplikacie. Aplikaciu, ktora ma svoju ikonu v
systémovom paneli, zatvorite kliknutim pravého tlacidla mysi na ikonu
a zvolenim Close (Zatvorit) alebo Disable (Vypnut).

e  Skontrolujte velkost volného priestoru na jednotke disku, na ktory
instalujete tlacovy softvér. Ak je to potrebné, uvolnite ¢o najviac
priestoru a preinstalujte tlacovy softveér.

e Ak je to potrebné, spustite defragmentaciu disku a preinstalujte
tlacovy softvér.

Tlaciaren je v pohotovostnom rezime, ale e  Preinstalujte tlaCovy softvér. V systémovom paneli Windows kliknite
netlaci na Start (Start), vyberte Programs (Programy), vyberte
HP LaserJet 1000 a kliknite na Uninstall (Odinstalovat). Odpojte
elektricky kabel z tlaciarne. Nainstalujte tlacovy softvér z média
CD-ROM. Pripojte elektricky kabel naspat do tlaciarne.
Poznamka
Zatvorte vsetky spustené aplikacie. Aplikaciu, ktora ma svoju ikonu v
systémovom paneli, zatvorite kliknutim pravého tlacidla mysi na ikonu
a zvolenim Close (Zatvorit) alebo Disable (Vypnut).
e \Vytlacdte testovaciu stranu zariadenia. Pokyny najdete v ¢asti Tlac_
testovacej strany zariadenia.
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Tato ¢ast obsahuje informacie o identifikacii tlacovych chyb a ich naprave.

Svetla tla¢ alebo stracanie sa obrazu
e Nedostatok tonera. Viac informacii najdete v Casti Sprava tonerovej kazety.

e Média pravdepodobne nespinaju $pecifikacie spoloénosti Hewlett-Packard (napriklad médium je prilis
vihké alebo drsné). Viac informacii najdete v &asti Specifikacie tlacovwwch médii.

e Ak je cela strana svetla, nastavenie tlacovej hustoty je nizke alebo je zapnuty EconoMode. Otvorte
vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v Casti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu Configure
(Konfigurovat) a upravte nastavenie Print Density (Hustota tlace). Kliknite na kartu Finishing
(Dokongéit) a vypnite zaskrtavacie policko EconoMode (Uspora tonera). Viac informacii najdete v

&asti Uspora tonera.

Tonerové sSkvrny
o Média pravdepodobne nespinaju $pecifikacie spoloénosti Hewlett-Packard (napriklad médium je prilis
vihké alebo drsné). Viac informacii najdete v Sasti Specifikacie tlacowch médii.

o Tladiaren pravdepodobne bude potrebné vydistit. Pokyny najdete v ¢asti Cistenie tlaciarne alebo

Cistenie drahy medii v tlaciarni.

Vynechavanie
o Konkrétny list tlacového média moze byt chybny. Pokuste sa tlacovu ulohu zopakovat.

e Obsah vlhkosti médii je nerovnaky alebo média maju na povrchu vihké miesta. Skuste tlacit na noveé
média. Viac informacii najdete v ¢asti Specifikacie tlacovych médii.

e Cela davka médii je chybna. Spbésob vyroby médii méze zapricinit, ze niektoré plochy odpudzuju
toner. Skuste iny typ alebo znacku médii.

e Tonerova kazeta méze byt chybna. Viac informacii najdete v ¢asti Sprava tonerovej kazety .

Vertikalne Ciary
o Uistite sa, ¢i je kryt vstupného zasobnika na svojom mieste.

e Pravdepodobne bol poskriabany fotosenzitivny valec vo vnutri tonerovej kazety. Nainstalujte novu
tonerovu kazetu HP. Pokyny najdete v ¢asti Vymena tonerovej kazety.

Sivé pozadie

e Uistite sa, Ci je kryt vstupneho zasobnika na svojom mieste.

e Otvorte viastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu
Configure (Konfigurovat) a znizte nastavenie Print Density (Hustota tlaée). Tym sa znizi aj
intenzita sivého odtiena na pozadi.

e Pouzite médium s niz§ou mernou hmotnostou. Viac informacii najdete v ¢asti Specifikacie tlacovych
médii.

e  Skontrolujte prevadzkové prostredie tlaciarne. Prili§ suché podmienky (nizka vinkost) mézu zvysit
intenzitu sivého pozadia.

e Nainstalujte novu tonerovu kazetu HP. Pokyny najdete v ¢asti Vymena tonerovej kazety.
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AGB'QCC
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AaBECc
_RCcC
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AGBOCE
AaBbCc _
AaBbCE
AaBbCc_
AaBbC8

AaBbCc
AacBbCc
AacBbCc
AacBbCc
AacBbCc
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AOBbCC
AGBbCc
ACBbCc
AOBbCC
AQBbCc

Rozmazanie tonera

Ak sa toner rozmazava na vodiacich hranach médii, vodiace listy médii mézu byt Spinavé. Odistite
vodiace listy médii suchou latkou, ktora nezanechava vlakna. Viac informacii najdete v ¢asti Sucasti
tlaciarne alebo Cistenie tlaciarme.

Skontrolujte typ a kvalitu médii.

Nainstalujte novu tonerovu kazetu HP. Pokyny najdete v ¢asti V\ymena tonerovej kazety.

Teplota natavovania moze byt prilis nizka. Otvorte viastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v Casti
Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu Paper (Papier) a uistite sa, ¢i v rozbalovacom
zozname Optimize for (Optimalizovat pre) ste zvolili spravne médium.

Uvol'neny toner

Vygistite vnutro tladiarne. Pokyny najdete v ¢asti Cistenie tlaciarne.
Skontrolujte typ a kvalitu médii. Viac informacii najdete v ¢asti Specifikacie tlacovych médii.
Nainstalujte novu tonerovu kazetu HP. Pokyny najdete v ¢asti V\ymena tonerovej kazety.

Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v Casti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu
Paper (Papier) a uistite sa, ¢i v rozbalovacom zozname Optimize for (Optimalizovat pre) ste zvolili
spravne médium.

Tlacgiaren pripojte priamo do zasuvky striedavého pradu namiesto inych zdrojov.

Vertikalne opakované chyby

Tonerova kazeta moze byt posSkodena. Ak sa objavuje rovnaka znacka na rovnakom mieste na strane,
nainstalujte novu tonerovu kazetu HP. Pokyny najdete v ¢asti Vymena tonerovej kazety.

VnUtorné casti tlaciarne mozu mat na sebe toner. Viac informacii najdete v ¢asti Cistenie tlaciarme .
Ak sa chyby objavuju na zadnej strane listu, problém sa pravdepodobne vyriesi sam, po vytlaceni
niekolkych dalsSich stran.

Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu
Paper (Papier) a uistite sa, ¢i v rozbalovacom zozname Optimize for (Optimalizovat pre) ste zvolili
spravne médium.

Deformované znaky

Ak su znaky deformované tak, ze vytvaraju duté obrazy, stoh médii méze byt prilis uhladeny. Skuste
iné média. Viac informacii najdete v ¢asti S ifikacie tlacovych médii.
If characters are improperly formed, producing a wavy effect, the printer might need service. Vytlaéte

testovaciu stranu Windows. Ak znaky su deformované, kontaktujte autorizovaného predajcu alebo
servisného zastupcu HP. Viac informacii najdete v ¢asti Servis a podpora.

Zosikmena strana

Skontrolujte, Ci su meédia vlozene spravne a Ci vodiace listy médii nie su prilis natesno alebo prilis
nasiroko voci stohu médii. Viac informacii najdete v ¢asti Vkladanie medii do vstupného zasobniku.

Vstupny zasobnik méze byt preplneny. Viac informacii najdete v ¢asti Vkladanie médii do vstupného
zasobniku.

Skontrolujte typ a kvalitu médii. Viac informacii najdete v Sasti Specifikacie tlacovych médii.

46 Kapitola 6 Odstranovanie problémov s tlac¢iarnou SKWW



AaBobCc

SKWwW

Skrutenie alebo zvinenie

Skontrolujte typ a kvalitu médii. Vysoka teplota a vihkost mézu spdsobit zvinenie médii. Viac
informacii najdete v ¢asti Specifikacie tlacovych médii.

Média mohli byt vo vstupnom zasobniku prili§ dlho. Obratte stoh médii v zasobniku. Taktiez skuste
otocit média vo vstupnom zasobniku o 180°.

Otvorte vystupny kryt na priamy prechod médii a skuste tlacit priamou drahou. Viac informacii najdete
v Gasti Vystupnée drahy tlaciarne.

Teplota natavovania méze byt prilis vysoka. Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti

Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu Paper (Papier) a uistite sa, ¢i v rozbalovacom
zozname Optimize for (Optimalizovat pre) ste zvolili spravne médium.

Zahyby alebo pomackanie

Skontrolujte, ¢i suU média spravne vlozené. Viac informacii najdete v ¢asti Vkladanie médii do
vstupného zasobniku.

Skontrolujte typ a kvalitu médii. Viac informacii najdete v ¢asti Specifikacie tlacovych médii.
Otvorte vystupny kryt na priamy prechod médii a skuste tlacit priamou drahou. Viac informacii najdete
v Gasti Vystupné drahy tlaciarne.

Prevratte stoh médii v zasobniku. Taktiez skuste otoc¢it média vo vstupnom zasobniku o 180°.

Tonerovy rozptyleny obrys

Otvorte vlastnosti tlaciarne. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu
Configure (Konfigurovat) a v polozke Transfer Setting (Nastavenie prenosu) zvolte On
(Zapnuté).

Ak je okolo znakov rozptylené velké mnozstvo toneru, tak média toner odpudzuju. (Malé mnozstvo
rozptyleného toneru je pri laserovej tlaci normalne.) Skuste iny typ médii. Viac informacii najdete v
dasti Specifikacie tladovych médii.

Prevratte stoh médii v zasobniku.

Pouzivajte média uréené pre laserové tladiarne. Viac informacii najdete v ¢asti Specifikacie tlacowvych

medii.
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Cistenie tlaéiarne

Pocas procesu tlaéenia sa papier, toner a prachové ¢astice moézu kumulovat vo vnutri tlaciarne. Po ¢ase
to mdze spdsobit problémy s kvalitou tlace, ako su napriklad tonerové skvrny a rozmazavanie. Tieto
problémy moézete odstranit a vyhnut sa im Cistenim priestoru tonerovej kazety a drahy médii. Viac
informacii najdete v nasledovnych ¢astiach:

o Cistenie priestoru tonerovej kazety

e Cistenie drahy médii v tlaciarni
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Cistenie priestoru tonerovej kazety

Priestor tonerovej kazety nie je potrebné distit ¢asto. AvSak jeho istenie moze
zvysit kvalitu tlace.
1 Odpojte elektricky kabel a tladiaren nechajte vychladnut.

2 Otvorte tonerovy kryt a vyberte tonerovu kazetu.

VYSTRAHA

Aby sa tonerova kazeta neposkodila, nevystavujte ju svetlu. Ak treba, tonerovu
kazetu zakryte. TaktieZz sa nedotykajte ¢ierneho porovitého prenosového valca
vo vnutri tlaciarne. Pri nedodrzani tohto pokynu mézete poskodit tlaciaren.

3 Suchou latkou bez uvolnenych viakien vytrite vSetky zvysky z priestoru
drahy médii a tonerovej kazety.

4 Vlozte tonerovu kazetu a zatvorte tonerovy kryt.

Pripojte elektricky kabel naspéat do tlaciarne.

Cistenie tlagiarne 49



Cistenie drahy médii v tlaciarni
Ak sa na wytlackoch za¢nu objavovat tonerové skvrny alebo bodky, mézete pouzit Cistiaci pomocny

AQ BbCC program pre HP LaserJet, ktorym odstranite zvysky médii a ¢astic tonera akumulované na suciastkach
AOBbCC natavovacej jednotky a valéekoch. Cistenim drahy médii mozete zwysit Zivotnost tladiarne.
‘AcBbCc
AcBbCc
AaBBCC.
Poznamka Na dosiahnutie najlepsieho vysledku pouzite list priehladnej folie. Ak nemate ziadne priehladné folie, mozete

pouzit média uréené pre kopirky (70 - 90 g/m2) s hladkym povrchom.

1 Uistite sa, Ci je tlaciaren necinna a svetelny indikator Pripravené svieti.
2 Vlozte média do vstupného zasobnika.

3 Otvorte vlastnosti tlaCiarne. Pokyny najdete v Casti Vlastnosti tlaciarne (ovladac). Kliknite na kartu
Configure (Konfigurovat) a v polozke Cleaning Page (CGistiaca strana) kliknite na Start (Start).

Cistiaci proces trva priblizne 2 minuty.
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Odstranovanie uviaznutych médii z tlaCiarne

Pocas tlacovej ulohy media obcas uviaznu. Nizsie su uvedené mozné pricCiny:

e Vstupny zasobnik je nespravne naplneny alebo preplneny. Viac informacii najdete v ¢asti Vkladanie
meédii do vstupného zasobniku.

o Média nespinaju $pecifikacie HP. Viac informacii najdete v ¢asti Specifikacie tlacovych médii.
Poznamka Ked' pridavate nové média, vzdy vyberte vsetky média zo vstupného zasobnika a stoh novych médii vyrovnajte.
Tym predidete suCasnému podaniu viacerych listov média naraz a ich uviaznutiu.
Na uviaznutie média budete upozorneni ohlasenim chyby v softvéri a svetelnymi indikatormi tlaciarne. Viac
informacii najdete v ¢asti Stavy svetelnych indikatorov.
Typické miesta uviaznutia médii
e Priestor tonerovej kazety: Pokyny najdete v Casti Odstranovanie uviaznutej strany.
e Priestor vstupného zasobnika: Ak strana stale vytr¢a zo vstupného zasobnika, skuste ju jemne
vybrat, aby sa neroztrhla. Ak citite odpor, pozrite si pokyny v ¢asti Odstranovanie uviaznutej strany .
e Vystupné drahy: Ak strana vytica z vystupného zasobnika, skuste ju jemne vybrat, aby sa neroztrhla.
Ak citite odpor, pozrite si pokyny v Casti ranovanie uviaznutej
Poznamka Po uviaznuti papiera moéze v tlaciarni ostat uvolneny toner. Tento toner sa odstrani po vytlaceni niekolkych listov.
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Odstranovanie uviaznutej strany

VYSTRAHA

Uviaznutie média méze zanechat na strane uvol'neny toner. Ak vam toner
pospinil odev, otrite ho suchou handrou a preperte v studenej vode. Horticou
vodou sa toner zaperie do latky.

1 Otvorte tonerovy kryt a vystupny kryt na priamy prechod médii.

2 Uvolhovacie packy na uviaznuté média otoCte smerom dole.

VYSTRAHA
Aby sa tonerova kazeta neposkodila, nevystavujte ju svetlu.

Vyberte tonerovu kazetu a odlozte ju nabok.

Oboma rukami uchopte najviac viditelnu ¢ast média (vratane strednej ¢asti)
a opatrne ho wytiahnite z tlaCiarne. Uistite sa, Ci ste skontrolovali mozné
uviaznutie media v oblasti tonerovej kazety (A) ako aj priamu vystupnu
tlacovu drahu.

5 Po vybrati uviaznutého média vlozte spét tonerovu kazetu, zatvorte tonerovy
kryt a kryt na priamy prechod médii.

Poznamka
Ked' zatvorite kryt na priamy prechod médii, uvolhovacie packy automaticky
zaklapnu.

Po odstraneni uviaznutého média bude mozno treba tlaciaren vypnut a opat
zapnut.

Poznamka
Pri pridavani novych médii, vyberte vSetky média zo vstupného zasobnika a stoh
novych médii vyrovnajte.
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Vymena podavacieho valceka

SKWwW

Ak tlaciaren opakovane zle zavedie papier (nepoda sa ziadne médium alebo sa
poda viac ako jedno médium), budete musiet vymenit alebo vycistit podavaci
valcek. Informacie o tom ako objednat novy podavaci val¢ek si pozrite v ¢asti
Prislusenstvo a informacie o objednavani.

VYSTRAHA
Neukoncenie tejto procedury méze poskodit tlaciaren.

—

Odpoijte elektricky kabel z tlaciarne a tlaciaren nechajte vychladnut.
Otvorte tonerovy kryt a vyberte tonerovu kazetu.

Najdite podavaci valcek.

A WO DN

Uvol'nite malé biele Uchytky na oboch stranach podavacieho val¢eka a
otoc¢te ho smerom dopredu.

Jemne vysunte podavaci val¢ek a vyberte ho.

Umiestnite novu alebo vyCistenu suciastku v strbine pévodného
podavacieho valéeka. Pokyny najdete v ¢asti Cistenie podavacieho

valceka

Poznamka
Ovalne a hranaté ¢apy na kazdej strane vam zabrania v nespravnom umiestneni
podavacieho valceka.

Pokracovanie na d'alSej strane.
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Otocte vrchnu ¢ast podavacieho val¢eka od seba, az kym obe strany
nedosadnu na svoje miesta.

VloZte tonerovu kazetu a zatvorte tonerovy kryt.

Pripojte elektricky kabel do tlaciarne.
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Cistenie podavacieho valéeka

Miesto vymeny c¢asto stacéi podavaci valcek iba vydistit.

Vyberte podavaci valcek tak, ako je to popisané v krokoch 1 az 5 v Casti
Vlymena podavacieho valceka.

1 Na latku bez uvoltiujucich sa vlakien naneste izopropyl alkoholu a val¢ek
vycistite.

UPOZORNENIE!

Alkohol je horlavy. Chrante alkohol a handri¢ku pred otvorenym ohfiom. Pred
uzatvorenim tlaciarne a pripojenim elektrického kablu nechajte alkohol Uplne
vyschnut.

2 Pomocou suchej latky bez uvolhujucich sa viakien vytrite Spinu z
podavacieho valceka.

3 Pred opatovnym vlozenim podavacieho val¢eka do tlaciarne ho nechajte
Uplne vyschnut (pozrite si kroky 6 az 9 v ¢asti V\ymena podavacieho
valceka).
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Vymena separacénej viozky tladiarne

najd

Poznamka
Pred vymenou separacnej viozky tlaciarne vycistite podavaci valéek. Pokyny

ete v ¢asti Cistenie podavacieho valéeka.

Ak vstupny zasobnik podava viac ako jednu stranu naraz, mozno bude potrebné
vymenit separaé¢nu vliozku tlaciarne. Opétovny vyskyt problémov s podavanim
indikuje, Ze separacna vlozka tlaciarne je opotrebovana. Informacie o objednani

e — novej separacnej vlozky najdete v Casti Prislusenstvo a informacie o
\f
/’ ///// 1 Odpojte elektricky kabel z tlaciarne a tlaciaren nechajte vychladnut.
: 2 \lyberte vstupny zasobnik.
2N 3 Najdite modru separaéni viozku.
4 Separacnu vlozku vyberiete zo svojej zakladne tak, ze vliozite plochy

skrutkovac¢ do strbiny pod separacnu vlozku a otoCite ho az kym sa zapadky
neuvolnia.

5 Jednou rukou siahnite cez otvor a zatlacte zakladnu s pruzinou dole (A).
Druhou rukou vytiahnite separac¢nu viozku (B).

6 Jednou rukou umiestnite novu separacnu viozku do Strbiny pévodnej
vlozky (A). Druhou rukou, cez otvor vstupného zasobnika, zatlacte zakladnu
dole (B).

Poznamka

o .t Zapadka na pravej strane je vacsia, aby vam ulahcila spravne umiestnenie.
]
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7 Pevne zachyt "te obe strany separacnej viozky do svojich pozicii.

VYSTRAHA

Skontrolujte, ¢&i je separacna vlozka ulozena priamo a ¢i medzi nou a zakladnou
nie je vol'ny priestor. Ak separacna vlozka nie je ulozena priamo alebo vidite
vol'ny priestor na jednej strane, vyberte viozku a skontrolujte, ¢i vacsia zapadka
sa nachadza na pravej strane. Opat vlozte vlozku a zaistite ju na svojich
poziciach.

8 Opatovne vilozte podavaci valcek, tonerovu kazetu a vstupny zasobnik.
Pripojte elektricky kabel do tlaciarne.
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Tla¢ testovacej strany zariadenia

Testovacia strana dokumentuje, ze tlaciaren pracuje. Ak chcete vytladit testovaciu stranu, stlacte tlacidlo
testu zariadenia.

Testovacia strana zariadenia sa tlac¢i bud’ pruhovana alebo jednoliata ¢ierna. Ak sa testovacia strana
nevytlaci, pozrite si informacie v ¢asti vetelnych indikatorov. Ak sa testovacia strana vytlaci Uplne
biela, pozrite si informacie v ¢asti Chybajt rafik xt al razdne strany.
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Servis a podpora

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:
° Dg)ﬁ!!iQﬂQﬁf
. | . .

e Rozsirena zaruka

e Pokyny pre zabalenie tlaciarn

e Servisnyf .

e P r lo¢nosti Hewlett-Packar:
e Predajné rvisné strediska vo svi
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Dostupnost

Spoloc¢nost Hewlett-Packard poskytuje spektrum moznosti servisu a podpory po celom svete.
Dostupnost tychto programov zavisi od miesta vasej poésobnosti.

Hardvérovy servis

Zaruka na tlaciaren HP LaserJet séria 1000 zavisi od datumu a krajiny alebo regionu, kde bola zakupena.

V pripade vyrobkov, ktoré su v zaruke a potrebuju servisny zzasah, je potrebné telefonovat na centrum podpory
zakaznikov v prislusnej krajine alebo regione. Viac informacii najdete v ¢asti Cisla podpory v krajine/regione
Spolo¢nost Hewlett-Packard si zvoli niektoru z nasledujucich metdd spinenia zaruénych podmienok.

e  Opravi vyrobok.

e Poskytne zakaznikovi suciastky, ktoré sam méze pouzit na opravu jednotky.

e Nahradi vyrobok prepracovanou jednotkou.

e Nahradi vyrobok novym alebo prepracovanym vyrobkom rovnakej alebo lepsej funkcionality.
e Refunduje nakupnu cenu.

o Poziada zakaznika aby vratil jednotku poskytovatelovi autorizovaného servisu.

RozsSirena zaruka

Sluzba HP SupportPack poskytuje servisnu podporu vyrobku HP a vSetkym vnutornym komponentom
dodanym spolo¢nostou HP. Sluzba HP SupportPack méze obsahovat aj sluzbu Expresna vymena alebo
servis na mieste. Zakaznik si musi kupit sluzbu HP SupportPack do 90 dni od kupy vyrobku HP. Viac
informacii ziskate na web strankach: http://www.hp.com/peripherals?/care_netlj/index.html

alebo kontaktujte sluzbu Starostlivost o zakaznikov a skupinu Podpory; pozrite si ¢ast Podpora
spoloc¢nosti Hewlett-Packard, kde najdete prislusné telefénne &isla a informacie.

Pokyny pre zabalenie tlaciarne

Pri baleni tlac¢iarne sa riad'te nasledujucimi pokynmi:

e Pokial je to mozné, priloZte vzorky tlace a 5 - 10 listov papiera alebo inych médii, s ktorym ste mali
tlacové problémy.

e \Vyberte a uschovajte si vSetky kable, zasobniky a dopinkové prislusenstvo nainstalované v tlaciarni.
e \yberte a uschovajte si tonerovu kazetu.

VYSTRAHA Aby ste zabranili poskodeniu tonerovej kazety, skladujte ju v pévodnom ochrannom obale, alebo aspon tak,
aby nebola vystavovana svetlu.

e Ak je to mozné, pouzivajte povodné prepravné balenie a material. Pripadné poskodenie pri preprave
ako nasledok nedostatoéného zabalenia je na vasu zodpovednost’. Ak ste uz povodny baliaci
material tlaciarne odhodili, kontaktujte miestnu postu ohladne informacii o moznostiach zabalenia
tlaCiarne.

e  Prilozte kompletne vyplneny servisny formular. Pozrite si ¢ast Servisny formular .
o Hewlett-Packard odporuca zasielku poistit.
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Servisny formular

Servisny formular

Kto vracia zariadenie? Datum:

Kontaktna osoba: Telefon:

Alternativny kontakt: Telefon:

Spiato¢na adresa pre odoslanie: Specialne pokyny pre prepravu:
Co sa odosiela? Cislo modelu: Sériové &islo:

K zasielke prilozte laskavo wytlacky vztahujuce sa k poruche. Neposielajte prislusenstvo, ktoré nie je na opravu
potrebné (napr. zasobniky médii, manualy a Cistiace doplnky).

Co treba urobit?
1. Popiste okolnosti, za ktorych doslo k poruche. (V Gom spogéiva porucha? Co ste robili, ked nastala porucha? Aky
softvér ste pouzivali? Je mozné zlyhanie znovu vyvolat?)

2. Ak je porucha obcasna, ako Casto sa opakuje?

3. Je jednotka pripojena na niektoré z nasledovnych zariadeni? (Uvedte laskavo vyrobcu a ¢islo modelu.
Pocitac: Modem: Siet:

4. Dalsie poznamky:
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Podpora spolo¢nosti Hewlett-Packard

Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok spolocnosti HP. Spolu s wrobkom ziskavate pristup k roznym podpornym
sluzbam spoloc¢nosti Hewlett-Packard a jej partnerov, ktori su pripraveni poskytnut vam rychlu a profesionalnu
pomoc.

Pri komunikacii so zastupcom spolo¢nosti Hewlett-Packard majte pripravené nasledujice informéacie: ¢islo
modelu, sériové éislo, datum nakupu a popis problému.

Dostupné su nasledovné informacie o podpore:

e Eurdpsk ntrum zakaznikov

o Cisl v krajine/region

e Sluzby on-line

e Ziskani luznych programov a elektronickych informacii

e Priame objednavanie doplnkov a spotrebného materialu Hewlett-Packard
e Kompakiny disk Hewlett-Packard Support Assistant

° rvisné informacie Hewlett-Packar

o luzba HP Pack

Podpora zakaznikov a pomoc pri oprave vyrobku (USA a Kanada)

Pocas zaruc¢nej lehoty mézete volat bezplatne na cislo 1-208-323-2551 od pondelka do piatku v ¢ase
6.00 - 18.00 hod. (horského ¢asového pasma v USA a Kanade). Ustuju sa vSak Standardné poplatky za
dialkové hovory. Pri telefonovani majte pri sebe pristroj a jeho sériové Cislo.

Telefonicka asisten¢na sluzba je k dispozicii aj po uplynuti zaruénej lehoty vyrobku. Volajte 1-900-555-1500
(2,50*USD za minutu, maximalny poplatok 25,00 USD za hovor, len v USA) alebo volajte 1-800-999-1148
(25*USD za hovor, Visa alebo MasterCard, USA a Kanada) od pondelka do piatku v ¢ase 6.00 - 18.00
(horského ¢asového pasma).

* Zmena poplatkov vyhradena.
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Europske centrum podpory zakaznikov

Dostupné jazyky a narodné moznosti
Otvorené pondelok az piatok 8.30 - 18.00 SEC

V mnohych eurdpskych krajinach spolo¢nost HP poskytuje bezplatnu telefonickd podporu pocas zaruky.
Jednako, niektoré telefonne Cisla, v zozname uvedenom nizsie, nemusia byt bezplatné. Overte si preto
informacie o poplatkoch na nasledovnych web strankach podpory:

<<http://www.hp.com - rt/gui mea.htm|>>. Ak zatelefonujete na ¢islo uvedené v
zozname nizsie, budete skontaktovany s vnimavym kolektivom odbornikov, pripravenych vam poméct. Po
uplynuti zarucnej lehoty obdrzite podporu na rovnakych telefénnych cislach za poplatok. Poplatok sa
Uctuje na zaklade rozsahu vyzadovanej pomoci. Skér ako zavolate spolocnost HP, pripravte si nasledujuce
informacie: nazov vyrobku, jeho sériové cislo, datum nakupu a popis problému.

Anglicky irsko: (353) (1) 662-5525
Medzinarodna linka: (44) (171) 512-5202
Spojené kralovstvo:  (44) (171) 512-5202
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Dansky Dansko: (45) 3929-4099
Finsky Finsko: (358) 0203-47288
Francuzsky Belgicko: (32) (0) 2 626-8807
Francuzsko: (33) (01) 43-62-3434
Svajciarsko: (41) (84) 880-1111
Holandsky Belgicko: (32) (0) 2 626-8806
Holandsko: (31) (20) 606-8751
Nemecky Nemecko: (49) (180) 525-8143
Rakusko: (43) (0) 0810 006-080
Norsky Norsko: (47) 22116299
Portugalsky Portugalsko: (351) 21 317-6333
Spanielsky Spanielsko: (34) (90) 232-1123
Svédsky Svédsko: (46) (8) 619-2170
Taliansky Taliansko: (39) (2) 264-10350
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Cisla podpory v krajine/regiéne

Ak potrebujete pomoc po uplynuti zaru¢nej lehoty, dalSie servisné sluzby, alebo ak Cislo pre vasu
krajinu/region nie je na nizsie uvedenom zozname, pozrite si dalSie informacie v Casti Predajné a servisne

strediska vo svete.

Argentina

Australia

Belgicko (francuzsky)
Belgicko (holandsky)
Brazilia

Bulharsko

Ceska republika
Cina

Dansko

Filipiny

Finsko

Francuzsko

Grécko

Holandsko

Hong Kong

Chile

India

Indonézia

irsko

Izrael

Japonsko

Juzna Afrika (mimo JAR)
Juzna Afrika (v ramci JAR)
Kanada

Korea

Korea (mimo Soulu)
Madarsko

Malajzia

Malajzia (Penang)

Medzinarodna linka (eurépska anglictina)

Mexiko
Nemecko
Norsko
Novy Zéland

Polsko
Portugalsko
Rakusko
Rumunsko

Rusko (Moskva)
Rusko (St. Petersburg)
Saudska Arabia
Singapur

64 Kapitola 7 Servis a podpora

(5411) 4778-8380
(61) (3) 8877-8000
(32) (0) 2 626-8807
(32) (0) 2 626-8806
(011) 829-6612

359 2 960 19 40
(42) (2) 61307310
(86) (10) 6564-5959
(45) 3929-4099
(63) (2) 867-3551
(358) 0203-47288
(33) (01) 43-62-3434
(30) (0) 619-6411
(31) (20) 606-8751
(852) 300-28-555
800-360999

(91) (11) 682-6035
(62) (21) 350-3408
(353) (1) 662-5525
(972)(9) 9 52 48 48
(81) (3) 3335-9800
27-11 258 9301
086 000 1030

(1) (800) 387-3867
(82) (2) 3270-0700
(080) 999-0700
(365) (0) 1 382-1111
(60) (3) 2695-2566
1 300880028
(44) (171) 512-5202
800 427-6684

(49) (180) 525-8143
(47) 2211-6299

(64) (9) 356-6640 alebo
0800 445-543 (bez
poplatkov)

(48) (22) 519-0600
(351) 21 317-6333
(43) (0) 0810 006-080

40131544 42
alebo 01 3154442 (lokalne)

(7) (095) 797-3520
7-812 346 7997
971 4 883 8454
(65) 272-5300
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Spanielsko (34) (90) 232-1123
Spojené Arabské Emiraty 971-4-8838454
Spojené kralovstvo 44)(171) 512-5202
41) (84) 880-1111

(
Svajciarsko (
Svédsko (46) (8) 619-2170
Taiwan (886) (02) 2717-0055
Taliansko (39) (2) 264-10350
Thajsko 66 (2) 661-4000
Turecko (90) (212) 221 6969
Ukrajina 7 (380-44) 490-3520
USA (208) 323-2551
Vietnam 84 (8) 823-4530
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Sluzby on-line

24-hodinovy pristup k informaciam cez modem ponukame prostrednictvom nasledujucich sluzieb.

World Wide Web URL

Ovladace tlaciarni, aktualizovany tlacovy softvér a informacie o produktoch a podpore najdete na
nasledujucich web strankach :

v USA http://www.hp.com/support/1j1000_software
v Europe http://www2.hp.com
Ovladace tlaciarni mozete ziskat na nasledujucich web strankach:
v Korei http://www.hp.co.kr
na Taiwane http://www.hp.com.tw

alebo na miestnej web stranke s ovladaémi http://www.dds.com.tw

America Online

Sluzba America Online/Bertelsmann je dostupna v USA, Francuzsku, Nemecku a Spojenom kralovstve. K
dispozicii su ovladace tlaciarni, aktualizovany tlacovy softvér HP a podporna dokumentacia s odpovedami
na vase otazky tykajuce sa vyrobkov Hewlett-Packard. Ak chcete zacat s vyhladavanim, pouzite kli¢ové
slovo HP, alebo v USA zavolajte na 1-800-827-6364 a pouzite preferenéné zakaznicke &islo 1118 na
registraciu. V Europe volajte na nasledujuce teleféne cisla:

Franclzsko ++353 1 704 90 00
Nemecko 0180 531 31 64
Rakusko 0222 58 58 485
Spojené kralovstvo 0800 279 1234
Svajgiarsko 0848 80 10 11
CompuServe'™

Na CompuServe “HP User’s forums" (GO HP) su k dispozicii ovladace tlaciarni, aktualizované verzie
softvéru k tlaciarnam HP a interaktivne zdielanie technickych informacii s ostatnymi ¢lenmi. Mozete tiez
zavolat na c¢islo 1-800-524-3388 a poziadat zastupcu &islo 51 o registraciu. (CompuServe je tiez
dostupny v Spojenom kralovstve, Francuzsku, Belgicku, Svajciarsku, Nemecku a Rakusku.)
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Ziskanie obsluznych programov a elektronickych informacii

Ovladace tlaciarni mozete ziskat na nasledujucich miestach.

USA a Kanada

Telefon: (805) 257-5565

Adresa: Hewlett-Packard Co.
P.O. Box 1754
Greeley, CO 80632
USA

Fax: (805) 257-6866

Azia — oblast Pacifiku

V Hong Kongu, Indonézii, na Filipinach, v Malajzii a Singapure kontaktujte Fulfill Plus na Cisle
(65) 740-4477. V Koérei volajte (82) (2) 3270-0700.

Australia, Novy Zéland a India

V Australii a na Novom Zélande volajte (61) (2) 565-6099. V Indii volajte (91) (11) 682-6035.

Eurdpa

V Spojenom kralovstve volajte (44) (142) 986-5511. V irsku a mimo Spojeného kralovstva volajte
(44) (142) 986-5511.

Priame objednavanie doplnkov a spotrebného materialu
Hewlett-Packard

V USA volajte 1-800-538-8787. V Kanade volajte 1-800-387-3154.

Kompaktny disk Hewlett-Packard Support Assistant

Tento nastroj podpory ponuka obsiahly informacény systém on-line uréeny k poskytovaniu technickych
informacii a informacii o vyrobkoch HP. Stvrfroéné predplatné tejto sluzby mézete ziskat v USA alebo
Kanade na cisle 1-800-457-1762. V Hong Kongu, Indonézii, Malajzii a Singapure volajte Fulfill Plus na
Cislo (65) 740-4477.

Servisné informacie Hewlett-Packard

Ak potrebujete najst autorizovany servis-HP, volajte 1-800-243-9816 (USA) alebo 1-800-387-3867
(Kanada).

Sluzba HP SupportPack

Volajte 1-800-835-4747 (len USA).
Vo vsetkych ostatnych krajinach kontaktujte autorizovanych predajcov.
Alebo si pozrite nasu web stranku:

http://www.hp.com/peripherals?2/care_netlj/index.html
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Predajné a servisné strediska vo svete

Skor nez zavolate na predajné a servisné stredisko Hewlett-Packard, uistite sa, ¢i volate na spravne Cislo
strediska podpory zakaznikov, uvedené v zozname Podpora spolocnosti Hewlett-Packard. Neposielajte
vyrobky do predajnych a servisnych stredisk Hewlett-Packard

Ak potrebujete najst telefonne Gislo predajného a servisného strediska vo vasej krajine alebo regione,
pozrite sa na http://www.hp.com . Na hlavnej web stranke si zvolte vasu krajinu alebo region a sledujte
prepojenie Contact HP and Office Locations (Kontaktovat HP a lokalizacia stredisk).
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A Specifikacie tlaciarne

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:

o Specifikacie
o il redpismi F

e Program environmentalneho spravcovstva vyrobkov

e Material safety data sheets (Informacné listy o bezpecnosti materialu)
e \yhlasenia o predpisoch
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Specifikacie

Specifikacie prostredia

Prevadzkové prostredie

Tlaciaren zapojena do zasuvky striedavého prudu:
e Teplota: 10°C - 32,5°C

e Vlhkost: 20 % - 80 % (bez kondenzacie)
Prevadzkuijte v dobre vetranom priestore.

Skladovacie prostredie

Tlaciaren odpojena zo zasuvky striedavého pradu:
e Teplota: 0° C - 40° C
e Vlhkost: 10 % - 80 % (bez kondenzacie)

Akustika

Uroven hluku

Pocas tlace: uroven sily zvuku 5,9 Belov (A) (podla ISO 9296)
(HP LaserJet 1000 testovana pri rychlosti 10 stran za mindtu)
e Uroven tlaku zvuku (pozicia okolostojaceho): 44 dB (A)

e  Uroven tlaku zvuku (pozicia obsluhujiceho): 52 dB (A)
Pocas pohotovostného a usporného rezimu: ticho

Elektrické Specifikacie

Poziadavky na elektricku siet

e 110 - 127 V striedavého prudu (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2)
alebo
e 220 - 240V striedavého prudu (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2)

Spotreba elektrickej energie

e Pocas tlace: 210 wattov (priemer)
e Pocas pohotovostného a Usporného rezimu: 7 wattov

Fyzické Specifikacie

Rozmery

e Sirka: 415 mm
e Hibka: 486 mm
e Vyska: 253 mm

Hmotnost (s tonerovou kazetou)

7,3 kg
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Kapacity tlaciarne a hodnotenie

Rychlost tlace e 10 stran za mindtu
e Prvastrana je vytlacena v priebehu menej ako 15 sekund

Kapacita vstupného zasobnika 250 listov papiera mernej hmotnosti 75 g/m2 alebo az 30 obalok

Kapacita vystupného zasobnika 125 listov papiera mernej hmotnosti 75 g/m2

Minimalny format média 76 x 127 mm
Maximalny format média 216 x 356 mm
Hmotnost médii e Vystupny zasobnik 60-105 g/m2

e Meédia pre priamy vystup 60-163 g/m2

Zakladna pamat 32 kB ROM a 1 MB RAM

Rozlisenie tlace 600 bodov na palec (dpi)

Vykonovy cyklus 7000 jednostranne vytlacenych stran za mesiac

PCL Uroven 5e pre aplikacie DOS spustané v prostredi Windows DOS

Disponibilita portov

usSB 1.1
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Sulad s predpismi FCC

Toto zariadenie bolo testované a spifia limity pre digitalne zariadenie triedy B v zmysle ¢asti 15 Smernice
FCC. Tieto limity su urCené tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred skodlivym rusenim pocas
prevadzky v obyvanej zone. Toto zariadenie generuje, vyuziva a méze aj vyzarovat vysokofrekvenénu
energiu. Ak tento vyrobok nie je instalovany a pouzivany v stlade s pokynmi, méze rusit radiokomunikacie.
Napriek tomu nie je zaruc¢ené, ze za urcitych podmienok po instalacii tlaciarne nevznikne rusenie. Ak
zariadenie spdsobuje Skodlivé rusenie v rozhlasovej alebo televiznej komunikacii dokazatelné vypnutim a
zapnutim zariadenia, odporuc¢ame uzivatelovi pokusit sa urobit korekcie niektorym z nasledujucich
opatreni:

e Preorientovat alebo presunut anténu prijimaca.
o  Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
o Pripojit zariadenie do elektrickej zasuvky v inom elektrickom obvode, ako je pripojeny prijimac.

e Konzultovat problémy s vasim predajcom alebo skusenym radiovym alebo televiznym technikom.

Poznamka Akékolvek zmeny alebo modifikacie tlaciarne, ktoré nie su vyslovne schvalené spoloénostou Hewlett-Packard,
mozu zrusit opravnenie uzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Na splnenie limitov pre triedu B ¢asti 15 Smernice FCC je potrebné pouzivat tieneny kabel rozhrania.
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Program environmentalneho spravcovstva vyrobkov

Ochrana zivotného prostredia

Spolo¢nost Hewlett-Packard je zaviazana vyrabat kvalitné, environmentalne vyhovujuce vyrobky. Tento
vyrobok bol navrhnuty tak, aby spinal parametre, na zaklade ktorych sa jeho vplyv na Zivotné prostredie
minimalizuje.

Produkcia 0zénu
Tento vyrobok vytvara iba nepatrné mnozstva ozonu (Oj).
Spotreba energie

Spotreba energie vyrazne klesa v ispornom rezime (PowerSave), ¢o prinasa uspory v prevadzkovych
nakladoch bez ovplyvnenia vysokej prevadzkovej hodnoty vyrobku. Tento vyrobok sa kvalifikoval ako
zariadenie spinajuce smernice ENERGY STAR®, dobrovolného programu zriadeného na podporu vyvoja
energeticky efektivnych kancelarskych vyrobkov.

ENERGY STAR® je obchodna znac¢ka agentury USA na ochranu zivotného prostredia (Environmentall
Protection Agency), registrovana v USA. Ako partner programu ENERGY STAR® | spoloénost
Hewlett-Packard zabezpedila, ze tento vyrobok spina smernice ENERGY STAR® pre energeticku
efektivnost. Viac informacii si mézete pozriet na http://www.epa/gov/energystar/ .

Spotreba toneru

V rezZime EconoMode sa pouziva vyrazne menej tonera, ¢o zvysuje zivotnost tonerovej kazety s
minimalnym vplyvom na kvalitu tlace.

Spotreba médii

Schopnost tladiarne tlacit viac stran na jeden list papiera (N-up printing) umoznuje zmensit spotrebu
médii, a teda nasledne znizit aj poziadavky na prirodné zdroje.

Plasty

Plastické suciastky nad 25 gramov su oznac¢ené podla medzinarodnych standardov, ¢o zvySuje moznosti
ich identifikacie pre ucely recyklacie na konci zivotnosti vyrobku.

Spotrebny material do tla¢iarni HP LaserJet

Vo viacerych krajinach je mozné spotrebny material do tlaciarni (napr. tonerové kazety, natavovaciu
jednotku, valec) vratit spoloénosti HP prostrednictvom environmentalneho programu HP Printing Supplies
Environmental Program. Jednoduchy a bezplatny program odovzdavania pouzitého spotrebného materialu
je dostupny vo viac ako 25 krajinach. Viacjazy¢na informacia o programe, spolu s pokynmi, je suc¢astou
kazdej dodavky novej tonerovej kazety HP Toner Cartridge a iného spotrebného materialu.
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Informacia o environmentalnom programe HP pre spotrebny material do tla¢iarni

Od roku 1990 bolo v ramci environmentalneho programu spolo¢nosti HP pre spotrebny material do
tlaCiarni (HP Printing Supplies Environmental Program) zozbieranych viac ako 39 milionov pouzitych
tonerovych kaziet, ktoré by inak skoncili na svetovych smetiskach. Tonerové kazety pre HP LaserJet su
zbierané a hromadne odvazané nasimi dodavatelskymi a recyklacnymi partnermi, ktori ich rozoberaju.
Zvysny material je separovany a konvertovany na suroviny, ktoré sa vyuzivaju v inych priemyselnych
odvetviach na vyrobu mnozstva uzitocnych vyrobkov.

Vratenie pouzitého spotrebného materialu v USA

Ako environmentalne zodpovednejsi sposob vratenia pouzitych kaziet a spotrebného materialu podporuje
Hewlett-Packard ich hromadné odosielanie v jednej zasielke. Jednoducho zabalte spolu dve alebo viac
kaziet, pricom pouzite predplateny stitok sluzby UPS s vyplnenym adresatom, ktory je stuc¢astou dodavky.
Ak potrebujete viac informacii, v USA volajte (1) (800) 340-2445, alebo navstivte stranku WWW pre
prislusenstvo HP LaserJet Supplies na adrese http://www.ljsupplies.com/planetpartners/.

Vratenie pouzitého spotrebného materialu mimo USA

Zakaznici mimo USA, volajte miestne predajné a servisné stredisko HP, alebo navstivte nasledovné web
stranky, kde je viac informacii o dostupnosti programu.

http://www.hp.com/ljsupplies/planet_recycle.html

Média

Tato tlaciaren je vhodna na pouzivanie recyklovanych medii, pokial média spinaju poziadavky definované v
prirucke Guideline for Paper and Other Print Media. Informacie o moznostiach objednania najdete v ¢asti
Prislusenstvo a informacie o objednavani. Tento vyrobok je vhodny na pouzitie recyklovanych médii podla
normy DIN 19 309.

Material safety data sheets (Informac¢né listy o bezpecnosti materialu)

Material Safety Data Sheets (MSDS) je mozné ziskat na web strankach pre prislusenstvo pre HP LaserJet
http://www.hp.com/go/msds.
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Vyhlasenia o predpisoch

Vyhlasenie o spdsobilosti vyrobku

podla ISO/IEC Prirucky 22 a EN 45014
Meno vyrobcu: Hewlett-Packard Company

Adresa vyrobcu: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA
vyhlasuje, ze vyrobok

Nazov vyrobku: Tlaciaren HP LaserJet séria 1000

Cislo modelu: Q1342A

Doplnky vyrobku: VSETKY

spifia nasledujtce Specifikacie:

Bezpecnost : IEC 60950:1991+A1+A2+A3+A4 / EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11

GB4943-1995

IEC 60825-1:1993 +A1/ EN 60825-1:1994+A11 vyrobok Laser/LED triedy 1
EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 trieda B'

EN 61000-2-3:1995

EN 61000-3-3:1995

EN 55024:1998

FCC Titul 47 CFR, Cast 15 trieda B2 / ICES-002, Vydanie 2 / GB9254-88

AS / NZS 3548:1995
Doplnkové informacie:

Vyrobok tymto spifna poziadavky Smernice EMC 89/336/EEC a Smernice o nizkom napéti 73/23/EEC a na zaklade
toho nesie oznacenie CE.

1) Vyrobok bol testovany v typickej konfiguracii so systémami osobnych pocitatov Hewlett-Packard.

2) Toto zariadenie spifia poziadavky v Gasti 15 Smernice FCC. Jeho prevadzka je podmienena nasledujiicimi dvomi
podmienkami: (1) zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie a (2) musi zvliadnut akékolvek rusenie, vratene
rusenia, ktoré moze spdsobovat neziadlice poruchy.

Boise, Idaho USA

1. februara 2001

Za ucéelom ziskania informacii IBA o predpisoch kontaktujte:

v Australii: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd.,
31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia
v Europe: Vase miestne predajné a servisné stredisko Hewlett-Packard alebo

Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe,
Herrenberger StraBe 110-140, D-71034 Bdblingen
(Fax: +49-7031-14-3143)
v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,
PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-0015
(Telefén: 208-396-6000)
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Vyhlasenie o laserovej bezpecnosti

Stredisko pre zariadenia a radiacnu bezpecnost (Center for Devices and Radiological Health, CDRH)
amerického statneho organu U.S. Food and Drug Administration zaviedlo predpisy pre laserové pristroje,
vyrobené po 1. auguste 1976. Spinenie poziadaviek v zmysle tychto predpisov je pre vyrobky predavané v
USA povinné. Tlaciaren je certifikovana ako laserovy vyrobok “Triedy 1” instituciou U.S. Department of
Health and Human Services (DHHS), v zmysle standardov o radia¢nej prevadzke, podla Zakona o
bezpecnosti a ochrane zdravia proti radiacii (Radiation Control for Health and Safety Act), z roku 1968.

Ked'ze Sirenie radiacie emitovanej v tlaciarni je Uplne ohrani¢ené ochrannym puzdrom a vonkajsim krytom,
laserovy lU¢ nemédze uniknut pocas ziadnej fazy normalneho pouzivania.

UPOZORNENIE! Obsluha, upravovanie alebo pouzivanie iné, ako je Specifikované v tejto uzivatelskej prirucke, moze viest k
vystaveniu sa nebezpecnej radiacii.

Kanadskeé predpisy DOC
Spina kanadské poziadavky EMC pre triedu B.

“Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. «CEM».”

Vyhlasenie EMI v kérejCine

AFE2A PIUE (BR 211D
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Vyhlasenie EMI v japoncine
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Vyhlasenie o laseri pre Finsko

LASERTURVALLISUUS
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

HP LaserJet 1000 -laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa
kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1993) mukaisesti.
VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas
for osynlig laserstralning, som Overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet 1000 -kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa
avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi
ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa
lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyOkaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttina nakymattomalle lasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al4 katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddsholje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren foér osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 770-795 nm
Teho 5 mW

Luokan 3B laser
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B Specifikacie médii

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:

e Specifikacie tladovych meédii

e P rovaneé formaty médii (tlaciaren

e Pokyny pre pouzivanie médii
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Specifikacie tladovych médii

Tlagiarne HP LaserJet ponukaju vynikajucu kvalitu tlace. V tejto tladiarni je mozné pouzit Siroku skalu
tlacovych médii ako su napriklad jednotlive listy papiera (vratane recyklovaného papiera), obalky,
samolepiace stitky, priehladné folie, pergamen, ako aj média uzivatelského formatu. Vlastnosti meédii, ako
hmotnost, zrnitost a vihkost, su dolezité faktory ovplyvnujuce vykon tlaciarne a kvalitu vystupu.

V tladiarni sa mézu pouzivat rozne druhy papiera a inych tlacovych médii v sulade s pokynmi uvedenymi v
tejto uzivatelskej prirucke. Média, ktoré nezodpovedaju poziadavkam uvedenym v tejto prirucke, mézu
spdsobit nasledujuce problémy:

e Nizka kvalita tlace

o Castejsie uviaznutie média

e Predc¢asné opotrebovanie tladiarne vyzadujuce opravu

Najlepsie vysledky dosiahnete pouzivanim znackového papiera a tlacovych médii od HP. Spolo¢nost

Hewlett-Packard neodporica pouzivanie inych znacdiek. Kedze nie su vyrobkami HP, spolocnost
Hewlett-Packard nemédze ovplyvnit a ani kontrolovat ich kvalitu.

Méze sa stat, ze médium spina vietky poziadavky uvedené v tejto prirucke, a napriek tomu vysledky tlace
stale nie su uspokojivé. Moze to byt spésobené nespravnym zaobchadzanim, extrémnou teplotou alebo
vlhkostou, alebo inymi faktormi, ktoré Hewlett-Packard neméze nijako ovplyvnit.

Pred zakupenim vaésieho mnozstva médii sa uistite, &i spinaju poziadavky uvedené v tejto uZivatelske;
prirucke a v prirucke Guidelines for Paper and Other Print Media. (Informacie o moznostiach objednania
najdete v ¢asti Prislusenstvo a informacie o objednavani.) Pred zakupenim vaésieho mnozstva médii tieto
vzdy najprv vyskusajte.

VYSTRAHA Pouzivanie médii, ktoré nevyhovuju Specifikaciam HP, méze spdsobit problémy a nutnost opravy tlaciarne. Na
takéto opravy sa zaruka spolo¢nosti Hewlett-Packard ani servisné zmluvy nevztahuju.

Podporované formaty médii (tlaciaren)

Podporované su nasledujuce formaty meédii:

e Minimalny: 76 x 127 mm

e Maximalny: 216 x 356 mm
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Pokyny pre pouzivanie médii

Papier

Najlepsie vysledky dosiahnete pouzivanim klasického papiera mernej hmotnosti 75 g/m2. Uistite sa, Ci
pouzivate papier dobrej kvality, bez zalomov, zarezov, trhlin, Skvifn, drobnych Castic, prachu, otvorov,
zvinenia a ¢i nema ohnuté alebo pokrutené okraje.

Ak si nie ste isti, aky typ papiera vkladate do zasobnika (ako napr. kancelarsky alebo recyklovany), pozrite
sa na stitok na obale papiera.

Niektoré papiere mézu sposobit znizenie kvality tlace, uviaznutie papiera v tlaciarni alebo poskodenie
tlaciarne.

Pouzivanie papiera

Priznak Problém s papierom Riesenie

Nizka kvalita tlace alebo slaba Prilis vihky, drsny, hladky alebo Skuste iny druh papiera: medzi

prilnavost toneru. reliéfny papier. 100 - 250 Sheffield, s vihkostou

Problémy s podavanim. Chybné podanie papiera. 4 - 6 %.

Vynechavanie, viaznutie, krutenie. Nevhodné skladovanie. Papier skladujte na rovnej podlozke v
poévodnom obale chraniacom pred
vlhkom.

Zvysené tienovanie pozadia Sedou. Mobze byt prilis tazky. Pouzite papier lahSej hmotnosti.

Nadmerné kruatenie. Prilis vinky papier, nespravny smer Pouzite papier s dlhym viaknom.

Problémy s podavanim. vlakien alebo kratke vlakna. Tlacéte priamou vystupnou drahou

tlacovych médii.

Uviaznutie papiera v tlaciarni, Papier s vyrezanymi miestami alebo s Nepouzivajte papier s vyrezanymi

poskodenie tlaciarne. perforaciou. miestami alebo perforaciou.

Problémy s podavanim. Rozodraté okraje. Pouzivajte kvalitny papier.
Poznamka Nepouzivajte hlavickovy papier s potlacou neodolavajucou vysokym teplotam, ktory sa napriklad pouziva pri

niektorych typoch termografickej tlace.
Nepouzivajte reliéfny hlavickovy papier.
Tlaciaren pouziva na natavenie tonera na papier vysoku teplotu a tlak. Ak pouzivate farebny papier alebo

predtlacené formulare, uistite sa, ¢i obsahuju farbu, ktora znasa natavovaciu teplotu (200° C pocas
0,1 sekundy).
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Stitky
Pri vybere stitkov zvazte kvalitu nasledovnych faktorov:

e Lepidla: Lepiaci material by mal byt stabilny pri teplote natavovania 200° C, t.j. maximalnej teplote
tlaGiarne.

o Usporiadanie: Pouzivajte iba stitky bez odkrytych medzier v zadnej ¢asti. Pouzivanie stitkov s
medzerami ¢asto spdsobuje odlepovanie stitkov pocas tlace, pricom dochadza k zavaznym
problémom s ich uviaznutim v tlagiarni.

o Skrutenie: Stitky musia pred pouzitim lezat naplocho s maximalnym skritenim 13 mm v ktoromkolvek
smere.

e Stav: Nepouzivajte stitky so zahybmi, bublinami alebo inymi znamkami odlepovania.

Priehladné folie

Priehladné folie musia byt schopné odolat maximalnej teplote tlaciarne 200° C.

Obalky

Konstrukcia obalok

Konstrukcia obalok je dolezita. Ohyby obalok sa mozu vzajomne velmi lisit a to nielen u réznych vyrobcov,
ale aj v ramci jednej dodavky od rovnakého vyrobcu. Uspesna tlaé na obalky zavisi od kvality obalok. Pri
vybere obalok berte do uvahy nasledujuce faktory:

o Hmotnost: Merna hmotnost papiera obalky by nemala presahovat 105 g/m?, inak moze dojst k jej
uviaznutiu v tlaciarni.

o Konstrukcia: Obalky by pred tlacou mali byt ploché, so skrutenim mensim ako 6 mm a nemali by
obsahovat vzduch. Obalky, ktoré obsahuju vzduch, mézu sposobit problémy.

e Stav: Uistite sa, ¢i obalky nie su pokrc¢ené, zubaté alebo inak poSkodené.
e Formaty: Od 90 x 160 mm do 178 x 254 mm.

Obalky lepené na oboch koncoch

Konstrukcia tejto obalky sa na rozdiel od obalok s diagonalne lepenymi spojmi vyznacuje zvislymi lepenymi
spojmi na oboch koncoch. Tento druh obalok je nachylnejsi na kr¢enie. Uistite sa, Ci lepeny spoj zasahuje
az do rohu obalky, ako je znazornené na nasledovnom obrazku.

Prijatelné

Neprijatelné

) I
0
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Obalky s lepiacimi pruzkami a chlopnami

Obalky so samolepiacimi pruzkami alebo s viacerymi chlopriami musia obsahovat lepidla, ktoré odolavaju
teplote a tlaku natavovacej jednotky v tlaciarni: 200° C. Pridavné chlopne a prazky mézu spésobit
kr¢enie, tvorbu zahybov alebo uviaznutie v tlaciarni.

Skladovanie obalok

Spravne skladovanie obalok prispieva k zvyseniu kvality tlace. Obalky by mali byt skladované na plochom
povrchu. Ak obalka obsahuje vo vnutri vzduch, pri tlaci sa moze vytvorit bublina, ktora sposobi jej
pokrcenie.

Stoh kariet a tazké tlacové média

Zo vstupného zasobnika mézete tlacit na mnohé typy kariet, vratane indexovych zaloziek a pohladnic. Na
niektoré karty sa tlaci lepsie, pretoze ich konstrukcia je vhodnejsia na prechod laserovou tladiarnou.

Z hladiska optimalneho vykonu tlaciarne nepouzivajte papier tazsi ako 157 g/m2. Prilis tazké média mozu
spdsobit nespravne podavanie, problémy so stohovanim, uviaznutie v tlaciarni, nekvalitné natavovanie
tonera, nizku kvalitu tlace alebo nadmerné mechanické opotrebenie.

Poznamka Na tazsie média by sa malo dat tlacit, ak nenaplnite vstupny zasobnik na pInu kapacitu a pouzijete média s
hladkostou s 100 - 180 Sheffield.

Vytvorenie stohu kariet

o Hladkost: Stoh kariet s mernou hmotnostou 135 - 157 g/m2 by mal mat hladkost"
100 - 180 Sheffield. Stoh kariet s mernou hmotnostou 60 - 35 g/m2 by mal mat hladkost
100 - 250 Sheffield.

o Konstrukcia: Stoh kariet by mal byt uloZzeny rovno so zvinenim mensim ako 5 mm.
o Stav: Uistite sa, ¢i stoh kariet nie je pokréeny, zubaty alebo inak poskodeny.
o Formaty: Pouzivajte stoh kariet len v tomto rozmedzi formatov:

* Minimalny: 76 x 127 mm

¢ Maximalny: 216 x 356 mm

Odporucania pre stoh kariet
e Ak sa stoh kariet vini alebo viazne v tlagiarni, pouzite priamu vystupnu tlacovu drahu.

e Okraje nastavte na minimalne 2 mm od hran.
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C Zaruka a licencné prava

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:

e Softvérova licencna zmluva spolo¢nosti Hewlett-Packard

e Vyhlasenie 0 obmedzenej zaruke spolo¢nosti Hewlett-Packard
° medzena zaruka na zivotnost tonerovej kaz
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Softvérova licencéna zmluva spolo¢nosti Hewlett-Packard

UPOZORNENIE: POUZIVANIE SOFTVERU PODLIEHA LICENCNYM PODMIENKAM HP UVEDENYM
NIZSIE. POUZIVANIM SOFTVERU POTVRDZUJETE, ZE TIETO LICENCNE PODMIENKY AKCEPTUJETE.

PODMIENKY SOFTVEROVEJ LICENCNEJ ZMLUVY SPOLOCNOSTI HP

Tieto licenéné podmienky upravuju pouzivanie sprievodného softvéru, pokial nemate s Hewlett-Packard
podpisanu osobitnu zmluvu.

Udelenie licencie. Spolo¢nost Hewlett-Packard vam udeluje licenciu na pouzivanie jednej kdpie softvéru.
“Pouzivanie” znamena ulozenie, nahravanie, instalaciu, spustanie a zobrazovanie softvéru. Nesmiete
modifikovat softvér alebo znefunkéhovat licenéné alebo kontrolné ¢asti softvéru. Ak je softvér licencovany
na “subezné pouzitie”, nesmiete umoznit, aby ho sibezne pouzivalo viac autorizovanych uzivatelov, ako je
stanoveny maximalny pocet.

Vlastnictvo. Vlastnikom a nositelom autorskych prav k softvéru je Hewlett-Packard alebo jeho dodavatelia.
Licencia neudeluje ziadne pravo alebo vlastnictvo na softvér a nie je predajom ziadnych prav k softvéru.
Dodavatelia Hewlett-Packard mézu chranit svoje prava v pripade akéhokolvek porusenia tychto
licencnych podmienok.

Kopie a upravy. Képie alebo Upravy softvéru mozete robit len na archivacné ucely, alebo ak kopirovanie
alebo adaptacia su nevyhnutnym krokom v autorizovanom pouziti softvéeru. Poznamky o autorskych
pravach v originalnom softvéri musite uviest na vSetkych kopiach alebo Upravach. Softvér nesmiete
kopirovat do ziadnej verejnej siete.

Ziadne spitné prekladanie alebo dekédovanie. Softvér nesmiete bez vopred daného pisomného suhlasu
HP spéatne prekladat alebo dekompilovat. V niektorych pravnych systémoch nie je tento suhlas nevyhnutny
pri obmedzenom spatnom prekladani alebo dekompilacii. Na poziadanie budete musiet spolo¢nosti HP
poskytnut dostato¢ne detailné informacie o spatnom prekladani alebo dekompilacii. Softvér nesmiete
dekddovat, pokial dekodovanie nie je nevyhnutnou sucastou fungovania softvéru.

Prevod. Vasa licencia automaticky skonci pri akomkolvek prevode softvéru. Pri prevode musite
nadobudatelovi dodt softvér vratane vsetkych kopii a relevantnej dokumentacie. Nadobudatel musi
akceptovat tieto licenéné podmienky ako podmienku prevodu.

Ukoncenie. HP méze ukondit vasu licenciu oznamenim, zZe ste porusili ktorukolvek z tychto licenénych
podmienok. Pri ukonéeni musite okamzite znicit softvér spolu so vSetkymi kopiami, adaptaciami a
integrovanymi ¢astami v akejkolvek podobe.

Exportné poziadavky. Softvér ani jeho kopiu alebo adaptaciu nesmiete exportovat alebo reexportovat, ak
sa tym porusia akekolvek pouzitelné zakony alebo predpisy.

Obmedzené prava vlady USA. Softvér a sprievodna dokumentacia boli vytvorené len zo sukromnych
zdrojov. Su dodavané a licencované ako “komercny pocitacovy softvér’ tak, ako je to definované v DFARS
252.227-7013 (okt 1988), DFARS 252.211-7015 (maj 1991) alebo DFARS 252.227-7014 (jun 1995),
ako “komerc¢na polozka” tak, ako je to definované vo FAR 2.101(a) (jun 1987) alebo ako “pocitacovy
softvér s restrikciou” tak, ako je to definované vo FAR 52.227-19 (jun 1987) (alebo aj v akomkolvek inom
predpise alebo zmluvnej klauzule). Mate len tie prava k tomuto softvéru a jeho dokumentacii, aké uvadzaju
prislusné klauzuly DFAR a FAR alebo standardna softvérova zmluva spolo¢nosti HP pre dany vyrobok.
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti Hewlett-Packard

ZARUCNA LEHOTA:
Jeden rok od datumu kupy.

Zaruka na tlaciaren HP LaserJet série 1000 zavisi od datumu a krajiny alebo regionu, kde bola zakupena.

V pripade vyrobkov, ktoré su v zaruke a potrebuju servisny zasah, je potrebné telefonovat na centrum podpory
zakaznikov v prislusnej krajine/regione. Viac informacii najdete v ¢asti Cisla podpory v krajine/regione
Spoloc¢nost Hewlett-Packard si zvoli niektoru z nasledujucich metéd splnenia zaru¢nych podmienok.

e  Opravi vyrobok.

o Poskytne zakaznikovi suciastky, ktoré sam méze pouzt na opravu jednotky.

e Nahradi vyrobok prepracovanou jednotkou.

e Nahradi vyrobok novym alebo prepracovanym vyrobkom rovnakej alebo lepsej funkcionality.
e Refunduje nakupnu cenu.

o Poziada zakaznika aby vratil jednotku autorizovaného poskytovatelovi servisu.

1.  HP vam zarucuje, ako koncovému zakaznikovi, Ze hardvér HP, jeho prislusenstvo a dopinky nebudd obsahovat chyby
materialu a spracovania pocas vyssie uvedeneho obdobia, zacinajuceho dnom kupy. Zakaznik je zodpovedny za
dokladovanie dna nakupu. Ak HP obdrzi upozornenie o takych poruchach pocas zaruc¢nej lehoty, vyrobky, ktoré sa ukazu
byt preukazatelne chybné, opravi alebo vymeni podla svojich moznosti. Akykolvek vymeneny vyrobok moze byt bud' novy
alebo skoro ako novy, za predpokladu, ze ma funkcionalitu prinajmensom rovnaku ako vyrobok, ktory bol nahradeny.

2. HPvam zaruduje, Ze softvér HP nezlyha pri vykonavani programovych instrukcii po¢as obdobia Specifikovaného vyssie kvoli
chybam materialu a spracovania, pokial bol spravne nainstalovany a pouzivany. Ak HP obdrzi upozornenie o takych chybach
pocas zaruc¢nej lehoty, média so softvérom, ktory nevykonava programove instrukcie kvoli takymto chybam, vymeni.

3. HP nezarucuje, ze prevadzka vyrobkov HP bude neprerusovana alebo bez portch. Ak nie je spolo¢nost HP schopna v
ramci primerane dlhého ¢asu oprat alebo vymenit akykolvek vyrobok v sulade so zaruénymi podmienkami, mate pravo na
nahradu nakupnej ceny, obratom po vrateni vyrobku.

4. \Vyrobky HP moézu obsahovat prepracované suciastky, ktoré su svojim vykonom ekvivalentné novym, alebo mohli byt
nahodne pouzité.

5. Zaruka HP sa nevztahuje na poruchy vyplyvajuce z (a) nevhodnej alebo neadekvatnej udrzby alebo kalibracie, (b) pouzitia
softvéru, rozhrani, suciastok alebo doplnkov, ktoré neboli dodané HP, (c) neautorizovanej modifikacie alebo zneuzitia, (d)
prevadzkovania vyrobku v prostredi, ktoré nesplna publikované Specifikacie, alebo (e) nevhodnej pripravy a udrzby miesta,
kde je vyrobok prevadzkovany.

6. HP NEPOSKYTUJE ZIADNE INE WSLOVNE ZARUKY ALEBO PODMIENKU, CI UZ PiISOMNE ALEBO USTNE. V
ROZSAHU UMOZNENOM MIESTNYMI ZAKONMI, AKAKOLVEK IMPLIKOVANA ZARUKA ALEBO PODMIENKA ALEBO
PREDAJNOST USPOKOJIVA KVALITA ALEBO VHODNOST NA KONKRETNY UCEL JE OBMEDZENA DLZKOU TRVANIA
VYSSIE UVEDENEJ ZARUKY. Niektoré krajiny, staty alebo provincie nepovoluju obmedzenia trvania implikovanej zaruky,
takze vyssie uvedené obmedzenie alebo vynimka sa na vas nemusi vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje Specialne prava,
pricom mézete mat este iné prava, ktoré sa odliSuju v zavislosti od krajiny, Statu alebo provincie.

7. VROZSAHU UMOZNENOM MIESTNYM PRAVOM, OPRAVNE PROSTRIEDKY POSKYTNUTE V RAMCI TOHTO
VYHLASENIA O ZARUKE SU VASIMI JEDINYMI A VYHRADNYMI OPRAVNYMI PROSTRIEDKAMI. OKREM VYSSIE
UVEDENYCH SKUTOCNOSTI, HP ALEBO JEJ DODAVATELIA V ZIADNOM PRIPADE NERUCIA ZA STRATU UDAJOV,
ALEBO ZA PRIAME, SPECIALNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO UDAJOV), Cl
UZ NA ZAKLADE ZMLUVY, DELIKTU ALEBO INYCH OKOLNOSTI. Niektoré krajiny, staty alebo provincie neumoznuju
vynimky alebo obmedzenia nahodnych alebo naslednych skod, takze vyssie uvedené obmedzenie alebo vynimka sa na vas
nemusi vztahovat.

PRE ZAKAZNIKOV V AUSTRALII A NOVOM ZELANDE PLATi, ZE PODMIENKY V TOMTO VYHLASENi O OBMEDZENEJ
ZARUKE, S VYNIMKAMI PRAVOPLATNE POVOLENEHO ROZSAHU, NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ALEBO
NEMODIFIKUJU MANDATORNE, STATUTARNE PRAVA SPOJENE S PREDAJOM TOHTO VYROBKU A SU DODATKOM
TYCHTO PRAV.
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Obmedzena zaruka na zivotnost tonerovej kazety

Poznamka NizSie uvedena zaruka sa vztahuje na tonerovu kazetu, ktora bola v baleni spolu s tladiarfiou.

Na tonerové kazety HP sa vztahuje zaruka, Zze budu bez chyb na materiali a spracovani poc¢as celého
obdobia Zivotnosti kazety az do vyCerpania tonera. Zaruka sa vztahuje na akékolvek chyby alebo
nefunkénosti novej tonerovej kazety HP.

Ako dlho trva podpora?

Podpora a zaruka trva az do vy¢erpania tonera HP.

Ako budem vediet, kedy toner dochadza?

Toner HP je vyCerpany, ked’ sa na vytlacenej strane objavuju vyblednuté alebo svetlé miesta.
Co v pripade reklamacie urobi spoloénost Hewlett-Packard?

Hewlett-Packard bud’ vymeni vyrobky, ktoré sa ukazali ako chybné, alebo nahradi kipnu cenu. Ak je to
mozné, pripojte laskavo vzorku vytlacku, ilustrujlicu ako sa prejavuje chybna tonerova kazeta pri tlaci.

Na ¢o sa tato zaruka nevztahuje?

Zaruka sa nevztahuje na kazety, ktoré boli opatovne napinané, vyprazdiované, falované alebo na kazety,
s ktorymi sa neprimerane zaobchadzalo.

Ako mam vratit chybnu tonerova kazetu?

Ak sa ukaze, Ze tonerova kazeta je chybna, vyplnite servisny formular a pripojte vzorku vytlacku ilustrujicu
chybu. Formular a tonerovu kazetu vratte tam, kde ste ju kupili a kde vam ju vymenia.

Ako sa uplatiuje pravny systém vasho statu, provincie alebo krajiny?

Tato obmedzena zaruka vam poskytuje Specifické prava, priCom v zavislosti od krajiny, statu alebo provincie
moézete mat aj iné prava. Tato obmedzena zaruka je vyhradnou zarukou na tonerovu kazetu HP a nahradzuje
akukolvek inu zaruku vztahujucu sa na tento vyrobok.

V ZIADNOM PRIPADE SPOLOCNOST HEWLETT-PACKARD NERUCI ZA AKEKOLVEK NAHODNE,
PRICINNE, SPECIALNE, NEPRIAME, KRIMINALNE ALEBO PRIKLADNE SKODY ALEBO STRATU
ZISKU Z DOVODU AKEHOKOLVEK PORUSENIA ZARUKY ALEBO INEJ OKOLNOSTI.

PRE ZAKAZNIKOV V AUSTRALII A NOVOM ZELANDE PLATIi, ZE PODMIENKY V TOMTO VYHLASENI O
OBMEDZENEJ ZARUKE, S VYNIMKOU PRAVOPLATNE POVOLENEHO ROZSAHU, NEVYLUCUJU,
NEOBMEDZUJU ALEBO NEMODIFIKUJU MANDATORNE, STATUTARNE PRAVA SPOJENE S
PREDAJOM TOHTO VYROBKU A SU DODATKOM K TYMTO PRAVAM.
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Prislusenstvo a informacie o
objednavani

Pomocou doplnkového prislusenstva a spotrebného materialu mézete zlepsit schopnosti tlaciarne. Aby
ste dosiahli optimalny vykon, pouzivajte prislusenstvo a spotrebny material Specialne skonstruované pre
tlaCiarne HP LaserJet série 1000.

Informacie o objednavani

Polozka Popis alebo pouzitie Objednavkové
Cislo

Spotrebny material HP Multipurpose paper  Znackovy papier HP pre rézne pouzitie HPM1120
pre tla¢ (viacucelovy papier) (1 krabica s 10 baleniami, v kazdej je

500 listov). V USA si objednajte vzorku na

Cisle 1-800-471-4701.

Papier HP LaserJet Znackovy papier HP Premium pre pouzitie HPJ1124
v tlaciarnach HP LaserJet (1 krabica s
10 baleniami, v kazdej je 500 listov).
V USA si objednajte vzorku na cisle
1-800-4714701.

Priehladna folia HP Znackova priehladna félia HP pre pouzitie 92296T (format letter)
LaserJet v monochromatickych tlaciarnach HP 92296U (format A4)
LaserJet.
Tonerové kazety Tonerové kazety Nahradné toneroveé kazety pre
UltraPrecise HP LaserJet 1000.
kazeta na 2500 stran. C7115A
Doplnkova Smernica pre papiera  Priru¢ka o pouzivani papiera a inych 5963-7863
dokumentacia iné tlacové média tlacovych médii v tlaciarnach HP LaserJet.
(Guidelines for Paper
and Other Print Media)
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Informacie o objednavani (pokrac¢ovanie)

Polozka Popis alebo pouzitie Objednavkové
Cislo
Nahradné suciastky ~ Podavaci valcek na média Pouziva sa na podavanie média zo RFO-1008CN

vstupného zasobnika a jeho posuvanie
cez tlaciaren.

Vstupny zasobnik Pouziva sa na zasobovanie tlaciarne RGO0-1013CN
médiami.

Kryt vstupného zasobnika Pouziva sa na zakrytie médii vo vstupnom RAO-1405CN
zasobniku.

Separacna vlozka pre Pouziva sa na zabranenie su¢asného RFO-1007CN

tlaciaren podania viacerych listov do tlaciarne.
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E Instalacia zdielanych tlaciarni

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich témach:

e Instalacia zdielanej tlaciarne vo Windows 98 a Millennium

e Instalacia zdielanej tlaciarne vo Windows 2
e [Instalacia zdielanej tlaciarne vo Windows XP
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InStalacia zdielanej tlac¢iarne vo Windows 98 a Millennium

1 Zatvorte vSetky programy.

2 'V systémovom paneli Windows kliknite na Start (Start), vyberte Settings (Nastavenia) a kliknite na
Printers (Tlaciarne).

Dvakrat kliknite na ikonu Add Printer (Pridat tlaciaren).
V Sprievodcovi pridanim tlaciarne kliknite na Next (Dalsi).

Zvolte Network printer (Sietova tlac¢iaren) a kliknite na Next (Dalsi).

o 0 A~ O

Zadajte nazov zdielanej sietovej tlaciarne v casti Network path or queue name (Nazov sietovej
cesty alebo frontu) (napr. \\nazov_pocitaca\nazov_zdielanej_tlaciarne) a kliknite na Next (Dalsi).

7 Kliknite na Have Disk (Z diskety).

8 Kiiknite na Browse (Prehl'adavat).

9 Vdialogu Open (Otvorit) zvolte jednotku CD-ROM, zvolte prislusny subor .inf a kliknite na OK.
10 Zo zoznamu vyberte ovladad tlaciarne HP LaserJet 1000 a kliknite na Next (Dalsi).

11 Ak chcete zmenit predvoleny nazov tlaciarne, zadajte novy nazov v ¢asti Printer name (Nazov
tlaciarne).

12 Kliknite na Next (Dalsi).

13 Zvolte Yes (Ano) a kliknite na Finish (Dokonéit). Kvéli kontrole spravnosti instalacie sa vytladi
testovacia strana.
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InStalacia zdielanej tla¢iarne vo Windows 2000

1 Zatvorte vSetky programy.

2 V systémovom paneli Windows kliknite na Start (Start), vyberte Settings (Nastavenia) a kliknite na
Printers (Tlaciarne).

Dvakrat kliknite na ikonu Add Printer (Pridat tladiaren).
4 V Sprievodcovi pridanim tlaciarne kliknite na Next (Dalsi).

Zvolte Local printer (Lokalna tlaciaren), vypnite zaskrtavacie policko Automatically detect and
install my Plug and Play printer (Automaticky detekovat a in§talovat moju tlac¢iareii Plug and
Play) a kliknite na Next (Dalsi).

6 Zvolte Create a new port (Vytvot novy port), zvolte Local Port (Lokalny port) z rozbalovacieho
zoznamu Type (Typ) a kliknite na Next (Dalsi).

7 V zobrazenom dialdgu zadajte nazov nového portu (napr.
\\nazov_pocitaca\nazov_zdielanej_tlaciarne) a kliknite na OK.

8 Zvolte Use the following port (Pouzit port), zvolte nazov portu ktory ste prave zo zoznamu vytvorili a
kliknite na Next (Dalsi).

9 Kliknite na Have Disk (Z diskety).
10 Kliknite na Browse (Prehl'adavat).

11 V dialogu Open (Otvorit) zvolte jednotku CD-ROM, zvolte prislusny subor .inf a kliknite na Open
(Otvorit).

12 Kliknite na OK.
13 Zo zoznamu vyberte ovladad tlaciarne HP LaserJet 1000 a kliknite na Next (Dalsi).

14 Ak chcete zmenit predvoleny nazov tlaciarne, zadajte novy nazov v ¢asti Printer name (Nazov
tlaciarne).

15 Kliknite na Next (Dalsi).
16 Kliknite na Next (Dalsi).
17 Zvolte Yes (Ano) a kliknite na Finish (Dokongéit).

18 Kliknite na Finish (Dokongéit). Kvoli kontrole spravnosti instalacie sa vytlaci testovacia strana.
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InStalacia zdielanej tla¢iarne vo Windows XP

—

Zatvorte vSetky programy.

V systémovom paneli Windows kliknite na Start (Start) a zvolte Control Panel (Ovladaci panel).
Dvakrat kliknite na Printers and Other Hardware (Tlaciarne a iny hardvér).

Kliknite na Add printer (Pridat tlac¢iaren).

V Sprievodcovi pridanim tlaciarne kliknite na Next (Dalsi).

o a0 A O DN

Zvolte Local printer (Lokalna tla¢iaren), vypnite zaskrtavacie policko Automatically detect and
install my Plug and Play printer (Automaticky detekovat a ins§talovat moju tlac¢iaren Plug and
Play) a kliknite na Next (Dalsi).

7 Zvolte Create a new port (Vytvorit novy port), zvolte Local Port (Lokalny port) z rozbalovacieho
zoznamu Type (Typ) a kliknite na Next (Dalsi).

8 V zobrazenom dialogu zadajte nazov nového portu (napr.
\\nazov_pocitaca\nazov_zdielanej_tlaciarne) a kliknite na OK.

9 Zvolte Use the following port (Pouzit port), zvolte nazov portu ktory ste prave zo zoznamu vytvorili a
kliknite na Next (Dalsi).

10 Kliknite na Have Disk (Z diskety).
11 Kliknite na Browse (Prehl'adavat).

12 V dialdogu Open (Otvorit) zvolte jednotku CD-ROM, zvolte prislusny subor .inf a kliknite na Open
(Otvorit).

13 Kliknite na OK.
14 Zo zoznamu vyberte ovladad tlaciarne HP LaserJet 1000 a kliknite na Next (Dalsi).

15 Ak chcete zmenit predvoleny nazov tlaciarne, zadajte novy nazov v ¢asti Printer name (Nazov
tlaciarne).

16 Kliknite na Next (Dalsi).
17 Kliknite na Next (Dalsi).
18 Zvolte Yes (Ano) a kliknite na Finish (Dokonéit).

19 Kliknite na Finish (Dokongéit). Kvoli kontrole spravnosti instalacie sa vytlaci testovacia strana.
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